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COMMENT CHOISIR SON POTEAU ? o HOW TO CHOOSE YOUR STANCHION?
o ; COMO ELEGIR SU POSTE? o WIE WAHLEN SIE IHREN PFOSTEN AUS?

EBINTERIEUR OU EXTERIEUR ? - INDOOR OR OUTDOOR ?
o INTERIOR O EXTERIOR ¢ o ANWENDUNG: INNEN ODER AUSSEN?

ye\ EXTERIEUR @%
A

INTERIEUR

EJE CHOISIS LA LONGUEUR ET LA LARGEUR DE MA SANGLE
o | CHOOSE THE LENGTH AND WIDTH OF MY BELT o ELIJO EL LARGO Y EL ANCHO DE MI CINTA

o DIE BREITE UND LANGE DES ABSPERRBANDES WAHLEN
INTERIEUR © INDOOR o INTERIOR o INNEN

4mx 100 mm

2m x50 mm 4m x50 mm
EXTERIEUR o OUTDOOR o EXTERIOR o AUSSEN
2mx 50 mm 4 m x50 mm 4 mx 100 mm 10 m x 50 mm 10 m x 100 mm 15m-100 mm 20m-5cm

- /1 /1




1 Gatlaset

Check-in |
Point

Check-in |
noktasi

ENJE CHOISIS LA COULEUR DE MA SANGLE o | CHOOSE THE COLOR OF MY BELT
o ELIJO EL COLOR DE MI CINTA o DIE FARBE DES BANDES AUSWAHLEN

BEE RN ODNEED A

amxsomm  [Bu| [ve|] [re| [ua] [er| [Bk] [re ]

4 M X 50 MM
I
p——e— STOP © ISSUE DE SECOURS

STO P

BYB BBR

= 1 INSNN

[re]  [E] [w] [xs]

i N I NI\ N

[re]  [&x] [w] [xs]

A Sangle personnalisée, nous
consulter o Customized belt,
consult us. o Cinta personalizada,
consulfarnos o Gurt Personnali-
sierung, uns konsulfieren.

Dedicated to Nuclear

Carlier

3 JE CHOISIS LA COULEUR DE MON TUBE - | CHOOSE THE COLOR OF MY TUBE
o ELIJO EL COLOR DE MI TUBO o DIE FARBE DES STANDERS AUSWAHLEN

N ,
N
W

| RE | | or | [Ja | [ Ny | | vE | | BU | | wH |

[ BK | | Gr| [ sr | | rE |




JE CHOISIS MA BASE o | CHOOSE MY BASE
o ELIJO MI BASE o DIE BODENPLATTE AUSWAHLEN

@ ECO A NOMAD

RUBBER

EXT
2m (2,5kg) 2m/4m (8kg)

y\ CLASSIC
=1 am(8ik) | 4m (8,5 kg)

2m/4m(7.5kg)

&=

00Ce 000 ( JoIel Jol X X J e0Ce000
y\ SPRING y\ ROLL
EXT EXT
2m/4m 4m/10m (14 kg *)
HEAVY TROLLEY
2m/4m/10m (14 kg) (25 kg)

Prochainement
o Soon
o Préximamente
o Bald

S

* avec de I'eau o with water o Con agua o mit Wasser




OPTION : JE CHOISIS MES ACCESSOIRES o OPTION : | CHOOSE MY ACCESSORIES
© OPCION: ELIJO MIS ACCESORIOS o ALTERNATIVEN: ZUBEHOR AUSWAHLEN

/A"
%) m— @ =
gaillard ABS

CONNECTEUR © CONNECTOR
CONECTOR o VERBINDUNGSELEMENT
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COULEUR SANGLE - RELT COLOR
o COLOR CINTA o GURT-FARBE

leu| [ve] [re] [ua]  fer| [eK]
O NN\ § - Wi
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990

COULEUR POTEAU c POST COLOR
o COLOR POSTE o FARBAUSWAHL DER PFOSTEN

| RSU 2 h RXU 2 h
| CLASSIC 1/ ‘
1 D] W

@ 330

I [ | D 51
ouf,
|
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[or | [a] [ Ng | [ vE | [ BU | [wH | RS 2 RX 2

1000
1025




CAOUTCHOUC

RUBBER
RUBBER CAUCHO

KAUTSCHUK

@ 51
— - @ 51 @51

1000
1020
1000
1015

W

RSCA 2 RSR 2 RXR 2
FONTE D'ACIER
IRON CAST
FIXE HEAVY ]
STAHLGUSS
| 25 |
—_ @ 51
+ = 25, i F
o
S
| e s | —

971
980
w
el
o

1000

175

@51 @51

_21 RS BOX

Poteau amovible
o Removable post

[ ]
o Poste extraible ' B m '- -

o Abnehmbarer Pfosten
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COULEUR SANGLE c BELT COLOR
o COLOR CINTA o GURT-FARBE

RS RX

vl [el [ [ [ [ '
A QAN A 4

ENT /A
I ROLL LP?')

380

sTOP &
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COULEUR POTEAU c POST COLOR
o COLOR POSTE o FARBAUSWAHL DER PFOSTEN

‘ Base vide & lester
o Empty base to be loaded
o Base de lastre vacia
o Leerer StandfuB zu beschweren
P @ 360 h T T

<
1 ‘ 280 | | @ 80
| . - : — — -
|
- "“

[or| [a] [ny] [ve] [Bu] [wH] RS 4 RX 4

1000
1000




RUBBER

FIXE

920

CAOUTCHOUC

RUBBER
CAUCHO
KAUTSCHUK

RXCA 4

SPRING

929

@ 80

RXF 4

@ 80
- —
o
Q S
© =
—‘ ) _. -
RSR 4 RXR 4

FONTE D'ACIER
IRON CAST
ACERO FUNDIDO
STAHLGUSS

1000

216
S —

Poteau amovible

o Removable post

o Poste extraible

o Abnehmbarer Pfosten

175

@ 80
—

R3
q,

RSB 4

800

@ 80
—_—




RS 10CM
10CM

) S SRR roryh i
COULEUR SANGLE < BELT COLOR " e & =
o COLOR CINTA o GURT-FARBE ' i: |

N NS W

COULEUR POTEAU © POST COLOR
o COLOR POSTE o FARBAUSWAHL DER PFOSTEN

‘ ) 1 A -
I N % Ié g

960

Base vide d lester RSP 410 RXP 410

o Empty base to be loaded

o Base de lastre vacia
o Leerer StandfuB zu beschweren

CLASSIC ]

@360 T
. .
‘ . el @ 80 2 80
| — = —
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[or] [IA ] [N [ VE | [Bu] [wH] - p 2 ” = g

1038
1000

234




RUBBER

CAOUTCHOUC
RUBBER

CAUCHO
KAUTSCHUK

28} |
o
o
=}

RSR 410 RXR 410

RSCA 410 RXCA 410
FIXE ] HEAVY
@ 150
e
/ @ 80 @ 80
— - -
§ § 390

[ ] E S -

RSF 410 RXF 410

SPRING

FONTE D'ACIER
IRON CAST
ACERO FUNDIDO
STAHLGUSS

995
1000

RSLO 410 RXLO 410

175

? 80
-—

216
T —

Poteau amovible

o Removable post

o Poste extraible

o Abnehmbarer Pfosten

W

RSB 410

834
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RXB 410
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COULEUR SANGLE - BELT COLOR
o COLOR CINTA o GURT-FARBE

_—
“;“

FIXE ] ‘

@150 - l
/ -~
- geof
/ 9
3
[ J
|
-, .
[ : ® ] a RXF 1050
aY
ROLL S
PP
@ 80
—
N
R
8] &- .
A
Base video d lester ﬁ h

o Empty base to be loaded
o Base de lastre vacia RXP 1050
o Leerer Standful3 zu beschweren

COULEUR POTEAU - POST COLOR
o COLOR POSTE o FARBAUSWAHL DER PFOSTEN

- i

L

| or | [Ja | [ Ny | | vE | [ BU | [ wH |

SPRING

@173

832

175

RXB 1050

FONTE D'ACIER
IRON CAST
ACERO FUNDIDO
STAHLGUSS

=

Poteau amovible o Removable post
o Poste extraible o Abnehmbarer Pfosten

HEAVY

390
Q
©
s}

957

RXLO 1050




lI 10CM
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EXT a

COULEUR SANGLE o BELT COLOR COULEUR POTEAU - POST COLOR
o COLOR CINTA o GURT-FARBE COLOR POSTE o FARBAUSWAHL DER PFOSTEN

S SR RN
o] (Al [ (e [w] [
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FIXE ] ‘ SPRING

@ 80 w

1000
882
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~ 0
-ﬁr
i p | - L - Poteau amovible o Removable post RXB 1100
[ | o h
RXF 1100 Poste extraible o Abnehmbarer Pfosten
/\, FONTE D'ACIER
IRON CAST
ROLL A} HEAVY ACERD FONDIDO
PP STAHLGUSS
o :
@ 80 ™ @ 80 s
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o
S S
S
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Base video & lester ﬁ - :

o Empty base to be loaded
o Base de lastre vacia
o Leerer StandfuB3 zu beschweren RXP 1100 RXLO 1100




ENROULEUR MURAL - WALL MOUNTED BARRIER
o ENROLLADOR MURAL DE CINTA o WANDAUFROLLER

L B |

INTERIEUR - INDOOR

INTERIOR

INNEN AUSFUHRUNG

RW

* Enrollador mural de cinta para
limitar facilmente el acceso a
un drea

* Wall-mounted retractable belf to
easily limit access to an area

* Enrouleur mural & sangle
pour limiter facilement I'accés

& une zone * Braked strap
* Adjustable head

* Wall receiver and fixings included

* Sangle freinée * Cinta con freno

* Cabezal ajustable

* Receptor de pared y
fijaciones incluidos.

 Personalizacion de la cinta
bajo pedido

* Téte orientable
* Récepteur mural et fixations inclus . sty customization on demand
¢ Personnalisation de sangle

sur demande

20U4M-50 mm

2438 40
'

RW 20

o~ o
l o~ ~N
50
RW 40 —
£
£
‘ 8| g 3
50
RW 410 —
I‘ lg 8

OPTION o OPTIONAL
OPCION o OPTIONAL

INCLUS o INCLUDED
INCLUIDO o INKLUSIVE

WRéSB

* Durch den Wandaufroller kann
der Zugang fUr bestimmte
Bereiche eingeschrénkt werden

* Absperrgurt mit Bremsvorrichtung
« Verstellbarer Kopf

* Inklusive Wandaufroller
und Befestigungsmaterial

» Gurtlange Anderung
- auf Anfrage

2m/4m
NEINNEINS- B -
Noanl4 glovs g oser [
N SSUE DE SECOURS
10 m
NN
20 m
NEININITN
4m/10m

10 m 15m

ale
NEIGNETNENETN




RWX 20

RWX 1050

EXTERIEUR - outpoor
EXTERIOR o AUSSENEINSATZ

RWX 1100
RWX 410

INCLUS o INCLUDED
INCLUIDO o INKLUSIVE

OPTION o OPTIONAL
OPCION o OPTIONAL

<z Unigquement

a6

1100
T ea
WRé4SB / RWX




PROCHAINEMENT
o Soon o Proximamente o Bald

LONGUEUR 15 MET20 M

240




POTEAUX D'INFORMATION )
o INFORMATION POST o POSTE DE INFORMACION

o INFO STANDER

3

Code #
I RS 160 BK ()
is RS 160 SR O
|| RSF 160 BK [ )
A RSF 160 SR (3]
[ RSLO160BK | @
& RSLO 160 SR O
RSP 160 BK [ )
# RSP 160 SR O
RSB 160 BK
i RSB 160 SR O
A3
ﬂ-
- -
- S
| oossms— ] [ os— ]

-l _

A2

@ 80
—

@ 360

OPTION o OPTIONAL o OPCION o OPTIONAL P p. 242

o [_ ™
f o

1600

RSA4PN
RSA4

RS 160 BK RS 160 SR
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ACCESSOIRES D'INFORMATION

Z\
o SIGN HOLDERS o PORTA CARTELES >
o ZUBEHOR FUR INFO STANDER M8
* La téte filetée de nos poteaux * The threaded head of our posts * La cabeza roscada de nuestros * Die Gewindeaufnahme im
permet d'accrocher différents can be used to hold different postes permite colocar distintos Pfosten ermdglicht dieschnelle
panneaux d’informations. information panels. formatos de carteles. Aufnahme (Wechsel) von

diversen Info-Tafel

Code "h L‘7 ‘) IL

RSA4 PN @® | 054 ABS —22 ,

RSA3 PN @® | 098

RSA4 G 0,54 w

RSA3 G 0,98 :
—.L_ RSA4 PN RSA3 PN RSA4 G

465

465

340

| —
a T
Code :
*168)| (ai
RSA4 ® | o084 ek =adt  —
RSA3 Q@ | 115 | gre— w 250 o
‘1
RSA2 ® |18 Lr‘ [- - 9 ©
i o =
Résistant & I'eau ‘ — o >
Water-resistant L ‘
Resistente al agua - 1

Spritzwasser geschitzt

- RSA4 RSA3 RSA2

LR

RSA4 ROT RSA3 ROT RSA2 ROT

Porte-affiche Aluminium orientable
Aluminum sign holder multiposition
Soporte gjustable de aluminio
Verstellbarer Posterhalter aus Aluminium

Code v“ alu

RSA4ROT | @ | 0.96
RSA3ROT | @ | 1.39
RSA2ROT | @ | 228

260 340 » Affichage multi positions
| \ ! ! « Utilisation intérieure et extérieure

¢ Multi-position display
* Indoor and outdoor use

340
465

* Porta-cartel multi-posicion
¢ Uso en interior y en exterior

640

* Multipositionsanzeige
* Verwendung im Innen- und
AuBenbereich




ACCESSOIRES - ACCESSORIES © ACCESORIOS o ZUBEHOR

CONNECTEUR DE SANGLE - BELT CONNECTOR
o CONECTOR DE CINTA o GURTVERBINDER

H Sangle
ety Belt o Cinta o Gurt Tl,
WRE CONNECT $B 50 mm 92x15 '
WRE 100 CONNECT 100 mm 144% 15

KIT FIXATION MAGNETIQUE c MAGNETIC MOUNTING KIT
o KIT DE MONTAJE MAGNETICO o HALTERUNGSATZ MIT MAGNET

WRé6 SB / RWX* 't ee

WR 6 SB

* Kit composé de 6 aimants, livré
avec la visserie : 2 aimants sont &
poser sur I'attache murale et 4 sur
le support mural de I'enrouleur.

« Kit including 6 magnets, delivered
with fixings: 2 magnets are to be
placed on the wall receiver and
4 on the belt frame.

# Pour enrouleur 10m o For 10m reel o Para carrete de 10m o Fir 10m-Rolle

RECEPTEUR MURAL DE SANGLE o BELT WALL RECEIVER
o RECEPTOR MURAL DE CINTA o WANDHALTERUNG

 Kit compuesto de 6 imanes,
suministrado con fijaciones:
2 imanes para colocar en el
receptor de paredy 4 en el
marco de la cinta.

Aufroller

* Satz besteht aus 6 Magneten
inkl. Schrauben, 2 Magnete f.
Wandhalterung / 4 Magnete f.

13X -1-)
"Tee

H Sangle
Code Belt o Cinta o Gurt Tl,
WRE SB 50 mm 92x15
WRE 100 SB 100 mm 144 x 15

ADAPTATEUR UNIVERSEL
o UNIVERSAL ADAPTER
o ADAPTADOR UNIVERSAL
o UNIVERSAL ADAPTER

* Permet un raccordement avec les poteaux d’autres marques.

Nous consulter.

¢ Allows connection with posts of other brands. Contact us.

* Permite la conexién con postes de ofras marcas. Consultarnos.

&

FIXATION AUTOUR D'UN POTEAU
o FIXATION AROUND A POST

o FIJACION ALREDEDOR DE UN POSTE

o BEFESTIGUNG UM EINEN PFOSTEN

H Sangle H Sangle
Cocle Belt o Cinta o Gurt Ceee Belt o Cinfa o Gurt
WRAD SB 50 mm WR 10 SB 50 mm

* Ermdglicht die Verbindung mit Pfosten von anderer Fabrikaten. Wir bitten Ricksprache.




TROLLEY 6 / 9

CHARIOT TRANSPORT POTEAU - POST TROLLEY
o CARRO DE TRANSPORTE PARA POSTES o TRANSPORTWAGEN F. PFOSTEN

Code
TROLLEY
° ? TROLLEY 9 EXT
TROLLEY 9 EXT
8
TROLLEY 6 5
TROLLEY 6 EXT TROLLEY 9 EXT

TROLLEY 9

- . [P .00
“ IOD “100
L (oD L 06

* Recouvert d'un tapis antidérapant
* Covered with a non-skid mat
» Cubierto con una alfombra antideslizante
* Mit Anfi-Rutschmatte

TROLLEY 6

TROLLEY ¢

2 roues pivotantes avec frein 2 roues fixes Capuchons cache trous Licison chariot Poignée ergonomique
2 swivel wheels with brakes 2 fixed wheels Caps for hiding holes Trolley link Ergonomic handle

2 ruedas giratorias con freno 2 ruedas fijas Tapones ciegos Enlace para carros Mango ergonémico
2 Schwenkrader mit Bremse 2 Ra&der fest Abdeckkappen Anhd&nger Vorrichtung Ergonomische Griffe

244
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POTEAU DE GUIDAGE A SANGLE
o RETRACTABLE BELT STANCHION o POSTE CON CINTA
o PERSONNENLEITSYSTEM

* Usage recommandé en intérieur. ¢ Indoor use recommended. * Recomendado para uso en * Empfohlen f. Innenbereich.
Occasionnel en extérieur mais Outdoor use occasionaly but not interiores. Gelegentliche AuBenbenutzung
pas sous la pluie. under the rain. Uso ocasional en el exterior pero moglich, jedoch nicht

« Sangle de 2 m, largeur 30 mm. * 2 m belt, width 30 mm. no en la lluvia. regentauglich.

* 2 m de cinta, ancho 30 mm. * Gurtldnge 2m, Breite 30 mm.
SMART 85
= '
) SMART 55 BK BK | SMART 55 SR BK
SMART 55
[ ) SMART 55 BK RE | SMART 55 SR RE
o SMART 85 BK BK | SMART 85 SR BK F
o

o SMART 85 BK RE | SMART 85 SR RE 3 |

/"\ o [

p N\ 2 A+~ 335 = - 335

S
H_g SMART 85 SR RE

SMART 85 SR BK

:[30 mm

F [ ) RWSMART BK
() RWSMART RE

INCLUS o INCLUDED

l OPTION o OPTIONAL o OPCION o OPTIONAL
INCLUIDO o INKLUSIVE

Code “

SMART A4 PN @ v~y

SMART A3 PN 1

SMART A4 alu Adaptateur

SMART A3 Connector Base lestée + patin de protection
Adaptador Weighted base with foam

. - R Adapter Base pesada con protecciones
I

Basisplatte + Schutzpolster




POTEAU DE DELIMITATION POUR CORDE ELASTIQUE
© GUIDING POST WITH ELASTIC CORD o POSTE CON CUERDA ELASTICA
o BEGRENZUNGSPFOSTEN FUR ELASTISCHES SEIL

* Usage recommandé en intérieur. ¢ Recomendado para uso en interiores.
Occasionnel en extérieur mais pas sous la pluie. Uso ocasional en el exterior pero no en la lluvia.
* Indoor use recommended. * Empfohlen f. Innenbereich. Gelegentliche
Outdoor use occasionaly but not under the rain. AuBenbenutzung méglich, jedoch nicht regentauglich.
RMU 850
Code ‘. -
RMU 850 RMU 850 BK -
RMU 500
RMU 850 | RMU 500
RMU 500 BK o
3
RMU 850 BK TN
<+ 235 8l Hro35
21 % o) \ S B
! 13 13
Hﬁ':' i S 1 el e—— 1l
T T

CORDE ELASTIQUE - ELASTIC CORD o CUERDA ELASTICA o GUMMIBAND

20m
Z4MM X 20 M

SL 420 SB

2 6MM X 20 M
SL 620 SB

. OPTION o OPTIONAL o OPCION o OPTIONAL
Code “

INCLUS o INCLUDED
RMU A4 PN @
RMU A3 PN _ —

INCLUIDO o INKLUSIVE
RMU A4 ALU N \ )
.

. I

RMU A3 ALU ' Base lestée + patin de protection

| Weighted base with foam

Base pesada con protecciones
Basisplatte + Schutzpolster

Sm—
———




o GUIDING POST WITH CHAIN OR ROPE o POSTE CON CUERDA O CADENA

POTEAU DE DELIMITATION POUR CORDE ET CHAINE 2\ ‘ ] ‘
o PFOSTEN (PERSONENLEITSYSTEM) FUR SEIL ODER KETTE e

* Usage recommandé en intérieur.
Code Occasionnel en extérieur mais pas sous la pluie.
* Ind ded.
SMART 55 SR LU SMART 85 BK (gu%oggrsﬁsreegg?crl?iigoi but not under the rain.
SMART 85 SR * Recomendado para uso en interiores.
Uso ocasional en el exterior pero no en la lluvia.
SMART 55 BK * Empfohlen f. Innenbereich. Gelegentliche
SMART 85 BK AuBenbenutzung mdglich, jedoch nicht
regentauglich.
A=
CORDE TRESSEE o BRAIDED ROPE CORDE VELOURS o VELVET ROPE
o CUERDA TRENZADA o KORDEL GEFLOCHTEN o CUERDA DE TERCIOPELO o SAMT / VELOURSKORDEL
y\ 5
&i) Lpl‘,') REZO 150 BK SR

REZO 150 BK LA
REZO 150 RE SR
REZO 150 RE LA

Cl2 BLEN
CI2BLE

1,60M - @ 30

2M-2 30

CI2BBRN

CI2BBR

s

4
CDCH 252 5B E

CDN 252 SB = . P INCLUS o INCLUDED o INCLUIDO o INKLUSIVE

> CDH252SB (/0 &2

> coN 25258 (D) ?
Autres couleurs » p. 208 o Other color B p. 208 o Otros colores P p. 208 o Andere Farben » p. 208







POTEAU DE GUIDAGE POUR CORDE OU CHAINE
o GUIDING POST WITH CHAIN OR ROPE o POSTE CON CUERDA O CADENA
o PFOSTEN (PERSONENLEITSYSTEM) FUR SEIL ODER KETTE

* Usage recommandé en intérieur. * Recomendado para uso en interiores.
Occasionnel en extérieur mais pas sous la pluie. Uso ocasional en el exterior pero no en la lluvia.
* Indoor use recommended. * Empfohlen f. Innenbereich. Gelegentliche
Outdoor use occasionaly but not under the rain. AuBenbenutzung méglich, jedoch nicht regentauglich.
W
. .
Code |
" 2
REXO 100 CHC el k@0
REXO 100 BKC b
=t .
1
REXO 100 LAC W il 320
- = == == A
REXO 100 BKC REXO 100 CHC REXO 100 LAC
4
Code
3
REXO 100 CHR 3 = 250
REXO 100 BKR °
. .
REXO 100 LAR i iL 200
== =i —_—

REXO 100 BKR REXO 100 CHR REXO 100 LAR

PORTE AFFICHE - sicN HOLDER
o PORTA AFICHE o INFORMATIONSTAFEL

250 \
Code ! 1
REXO 4PN @ g
REXO 3PN
REXO 4 ALU ' '

REXO 3 ALU o340 \
REXO4G

REXO3G

e
]

460




KIT DE POTEAUX DE GUIDAGE A CORDE

o SET OF GUIDING POSTS WITH ROPE o SET DE POSTES CON CUERDA

o KORDELSTANDER SET

* Usage recommandé en intérieur.
Occasionnel en extérieur mais pas sous la pluie.

¢ Indoor use recommended.
QOutdoor use occasionaly but not under the rain.

INCLUS o INCLUDED o INCLUIDO o INKLUSIVE

el

1,60 M - @ 30

REXO 22 LAI BK

Corde velours

Velvet rope

Cuerda de terciopelo
Samt / Velourskordel

g

¥

N
L
w
s 1
S m
A 29

e S

. REXO 22 BK BK | REXO 22 SR BK | REXO 22 LAI BK
. REXO 22 BK RE | REXO 22 SR RE | REXO 22 LAI RE

“ N

x o

A A 2

u
\\

. REXO 2 BK BK REXO 2 SR BK | REXO 2 LAl BK
. REXO 2 BK RE REXO 2 SR RE REXO 2 LAI RE

REXO 22 SR BK

1050

* Recomendado para uso en interiores.
Uso ocasional en el exterior pero no en la lluvia.

e Empfohlen f. Innenbereich. Gelegentliche
AuBenbenutzung mdglich, jedoch nicht regentauglich.

REXO 22 BK RE

- 250
:
| e REXO 22 -
320
—_—

— REXO 2




CORDE TRESSEE

o BRAIDED ROPE o CUERDA TRENZADA o KORDEL GEFLOCHTEN

Code

CI2BLE L
Cl 2 BLE
Cl2G
CI2RL
CI2R

CI2NL
CI2N

CI2BBRL
CI 2 BBR

CORDE VELOURS

C£

CI 2 BLE

2M-330

Cl 2 BBR

o VELVET ROPE o CUERDA DE TERCIOPELO o KORDEL MIT SAMT

REZO 150 BK SR

REZO 150 BK LA
REZO 150 RE SR
REZO 150 RE LA

CORDE TORSADES

REZO 150 RE LA

1,60 M - @ 30

REZO 150 BK SR

o TWISTED ROPE o CUERDA TORCIDA o FLECHTSEIL

Code f

ClaClL
Cl2C

ACCROCHE MURALE
o WALL RECEIVER o RECEPTOR DE PARED o WANDHALTERUNG

ci2C

Code “

ATC 01 SB
ATLO1 SB

T

ATC 01 SB




REXO 60

=

POTEAU POUR CORDE FILANTE 2\
N/

o POST FOR ROPE o POSTE PARA CUERDA
o STANDER FUR KORDEL

o
g -4 @50
Nl - e |
REXO 60 BK REXO 60 CH REXO 60 LA ILI
CORDE1OM
o ROPE o CUERDA o SEIL
10m
Code
e 4 = A

REZO 100 RED
REZO 100 BLACK
REZO 100 ECRU

x6

10M - @ 32 10M - Q32 10M -9 32




=REXO CHAIN 4

KIT DE POTEAUX DE GUIDAGE AVEC CHAINE
o SET OF GUIDING POSTS WITH CHAIN o SET DE POSTES CON CADENA
o LEITPFOSTEN-SET MIT KETTE

1 ] ? 1
' [
b g
W

% 4
%
N e

Y
oy

REXO CHAIN 2 CH | REXO CHAIN 2 BK | REXO CHAIN 2 LA

REXO CHAIN 1 CH | REXO CHAIN 1 BK | REXO CHAIN 1 LA ==

N i T W
2M
o
3 = Q50
REXO CHAIN 2 B REXO CHAIN 2 BK
.
s =
L 17
320 i
B . j
2M /
" e 1"-"."
REXO CHAIN 1
REXO CHAIN 2 LA -
PR — | g =
ACCESSOIRES o ACCESSORIES © ACCESORIOS o ZUBEHOR
CDCH 252 SB CDN 252 SB CDGO 252 SB
2M-06 2M-D6 2M-D6
X, -
goasny, T a
g .-'i‘.aﬂ“?; a7
£ W Hapl)™ ' ‘
B e ‘?' 4
ht._:_',j_:,:v' ‘
I \hm:._-—."f
fiay,
o @) &) )
ESS 581 CH  ATC 01 SB ESS 581 GO  ATLO1 SB | > p. 250

254




VISO

www.viso-cpn.com

REXO BACH
KIT POTEAUX AVEC BACHE PERSONNALISEE A\ ‘ ] ‘

o POSTS AND CUSTOMIZED TARPAULIN o POSTES CON LONA PERSONALIZADA
o STANDER SATZ MIT KUNDENINDIVIDUELLEN PLANE

. 1000 )
g F 1 3 °
T yin
* B&che avec fourreau
- fraitée anti UV
* Tarpaulin with scabbard -
- UV resistant < 100 X 70 CM - + @50
e Lona con funda IS ‘ |
- Resistente a los UV © I
* Plane mit Aufbewahrungsfutteral L
- UV besténdig -1 i
| 1200 40
i L I L
— 1l = | | = jT
REXO BACHBK  REXO BACH CH 320

— T
REXO BACH 2 BK REXO BACH 1 BK
- N
“fHne -
[

= = REXO BACH 2 CH

M Hos
S Kt i

REXO BACH 1 CH

340
Code A w
250

REXO 4 PN 20 \
REXO 3PN ‘ | 3

o < Bé&che brise vent microperforée
REXO 4 ALU S Microperforation wind break tarpaulin

| Lona cortavientos microperforada

REXO 3 ALY T T T Mikroperforierte WindschutzhUlle




KIT POTEAUX AVEC PANNEAU PERSONNALISE 2\ |
o POSTS AND CUSTOMIZED PANEL o POSTES CON PANEL PERSONALIZADO @g 2y ]

o PFOSTEN SATZ MIT INDIVIDUELLEN KUNDEN PANEL COMPOSITE
- p 1420 )
- 3 142 X 63 CM
S hel
x S 4 MM
o o
S
@
I | @80
= -
1 | 1A o0, C "
Type base » p. 228
Base type
Tipo base
Bodenhulse
& = 4
¥
RS 4 RING L RS 4 BAR
Bagues de fixations Rails pour panneau
Fixations rings Panel rails
Anillo de fijacién Rieles para panel Panneau personnalisé
Befestigungsring FUOhrungsschiene fUr Panel RS 4 PNX Customized panel

Panel personalizado
142x 63 cm /4 mm Individueller Kunden Panel

COULEUR POTEAU - POST COLOR
o COLOR POSTE o PFOSTEN FARBVARIANTEN

| | ]
f OPTION o OPTIONAL o OPCION o OPTIONAL B p. 242
= |
| ' g ————

*
{Bk| |Gr| |sR| |RB| [RE| [OR| |sAa| |Ns| [VvE| |BU| |[WH]| @




~ T Pt e e RN L

KIT POTEAUX AVEC BARRIERES c POSTS WITH BARRIERS
o POSTES CON BARRERAS o SET ABSPERRUNG MIT LATTEN

1200
Code "h
[ J
BAR-CH KIT
BAR-BKKIT | @
BAR-CH EXT =
o
BAR-BKEXT | @ 9.5 =
BAR- KIT
330
Code “ , 8 \
BSA 100 AISI
BSA 100 N [ ) =
=
330 BSA 100 AlSI BSA 100 N
| e |
40 1200
Code "‘ 27 — L
ZINGUE I 8 E — == !
BSA 1202 IG I oo = =  — oaaeal
VERZINKTE ‘!' BSA 1202 ZG
BsA1202N | @ (alu
- e
e S
1 o
OPTION | alu
OPTIO’NAL | o N
OPCION | A3 — .'J-f
\ ]
OPTIONAL - A4 i i 1| ]! hY o l
RS Ad RS A3 h

N1

@50

1200

BAR- EXT

G

Fixation dans le sol » p. 203
Ground fixing » p. 203
Fijacion al suelo » p. 203
Boden Befestigung » p. 203




GRI KIT

|7

KIT POTEAUX AVEC GRILLE
o POSTS WITH FENCE
o POSTES CON REJA o SET ABSPERRUNG MIT GITTER

f

1500 1500

Code # . )
GRI CH KIT
GRI BK KIT [ ]
GRI CH EXT g

o
criskext | @ | [14.5 -

GRI- KIT GRI- EXT
330
Code ’ , 8 \
BSA 100 AlSI
BSA 100 N [ ) )
o
330 BSA 100 AISI BSA 100 N
| |

1500

ZINGUE
ZINC

B 1500 ZG INGADO
VERZINKTE

B 1500 N o

650

OPTION ‘alu
OPTIONAL -
OPCION ! i A3 — s
Ml ormonaL - A4 '] R o
" | Fixation dans le sol » p. 203
¥ | ’ Ground fixing » p. 203
-

Fijacion al suelo » p. 203
Boden Befestigung » p. 203




KIT DE GUIDAGE PLASTIQUE )
o PLASTIC GUIDING KIT o KIT DE GUIADO DE PLASTICO

AN

o ABSPERRUNGSSET AUS KUNSTSTOFF @50
Code l / -
CBR SETN o o
CBR SETB O O 2m-28
o
CBR SET G o o
CBREXTN [ ] o
CBR EXT B O O
CBR SET G CBR EXT G
CBREXT G o ] S f
i T e WP
A—e ——
Code J-
PPC 1 NN KIT [ ]
PPC 1 BRKIT O
PPC 1 GG KIT s
PPC 1 NN EXT [ ]
PPC 1 BR EXT O
PPC 1 GG KIT PPC 1 GG EXT
PPC 1 GG EXT 0
. . [f&
EXISTE AUSSI EN VERSION o ALSO EXISTS IN VERSION
TAMBIEN EXISTE EN VERSION o LIEFERBAR IN AUSFUHRUNGEN
Pliant » p. 193 Base lourde - p. 192 A planter » p. 192
OPTION Foldable Heavy base With stake
OPTIONAL Plegable Base pesada Con estaca
OPCION A3 Zusammenlegenbar Stanfuss Bodenbefestigung
OPTIONAL Ad Y
RS A4 RS A3
n APF801NSB | @
APF801BSB | O
; APOB0INSE| @
I}‘L_) APO801BSB | O
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RECO

POTEAU DE GUIDAGE A SANGLE

o RETRACTABLE BELT STANCHION o POSTE CON CINTA o PERSONNENLEITSYSTEM

»

* RECO 22 / RECO 102 : Kit poteau
avec sangle et poteau récepteur

* Usage recommandé en intérieur.
Occasionnel en extérieur mais pas

* Indoor use recommended.
Outdoor use occasionaly but not

sous la pluie. under the rain.
m
[ ) RECO 2 BK BK RECO 2 SR BK RECO 2 LA BK
() RECO 2 BK RE RECO 2 SR RE RECO 2 LA RE
o RECO 2 BK BU RECO 2 SR BU RECO 2 LA BU
RECO 2 BK JA RECO 2 SR JA RECO 2 LA JA
) ) RECO 2 BK NJ RECO 2 SR NJ RECO 2 LA NJ
) RECO 2 BK RB RECO 2 SR RB RECO 2 LA RB
[ ) RECO 22 BK BK RECO 22 SR BK RECO 22 LA BK
[ ] RECO 22 BK RE RECO 22 SR RE RECO 22 LA RE
[ ) RECO 22 BK BU RECO 22 SR BU RECO 22 LA BU
RECO 22 BK JA RECO 22 SR JA RECO 22 LA JA
) ) RECO 22 BK NJ RECO 22 SR NJ RECO 22 LA NJ
\) RECO 22 BK RB RECO 22 SR RB RECO 22 LA RB
[ ) RECO 102 BK BK | RECO 102 SR BK 0
1
[ ) RECO 102BK RE | RECO 102 SR RE om
Y RECO 102BK NJ | RECO 102 SR NJ
\) RECO 102BKRB | RECO 102 SR RB
OPTION o OPTIONAL o OPCION o OPTIONAL
ACCROCHE MURALE
WALL-MOUNTED RECEIVER WR 24 SB

RECEPTOR DE PARED

WANDBEFESTIGUNGSPLATTE

En option pour les poteaux & sangle
Optional with refractable belt stanchion
Opcional con el poste con cinta
Optional fUr Gurtpfosten

* RECO 22 / RECO 102 : Post kit with
strap and receiver post

A

3m

* RECO 22 / RECO 102 : Kit de poste
con cinta y poste receptor

* Recomendado para uso en
interiores. Uso ocasional en el
exterior pero no en la lluvia.

* RECO 22 / RECO 102 : Pfosten-Set
mit Gurt und Empfanger Pfosten.

* Empfohlen f. Innenbereich.
Gelegentliche AuBenbenutzung
moglich, jedoch nicht
regentauglich.

_ 3m
) S
=~ O 63
e
o~ [ )
| ==  RrecO2
!
_ , 3m
=" e s
: ”
— 263 |
=)
h [ J
RECO 22
- — —= —_— —
!
_ 10m
11 A 1
o Ao
3
1] @
1.t Recoio2 e
T

La téte peut recevoir 3 sangles
Head canreceive 3 belts

Cabeza puede recibir 3 cintas
Pfosten verfugt Uber 3 weitere

Gurtaufnahmen




REWO 20

POTEAU DE GUIDAGE A SANGLE Vo\
o RETRACTABLE BELT STANCHION o POSTE CON CINTA o PERSONNENLEITSYSTEM -

'\\l T

'\\1 (| by
.H, e >
REDO 4 BK BK REDO 4 SR RE REDO 4 NJ NJ REDO 4 RB RB

ENROULEUR MURAL © WALL MOUNTED RECEIVER 79\

2 x (50 x 4000)

o ENROLLADOR MURAL DE CINTA o WANDKASSETTE

* Permet d'interdire facilement « In order to easily forbid the * Facilita prohibir la entfrada a una * Einfaches absperren des Zugangs
I'entrée d'une zone, access of an area. zona, delimitar los accesos o zu einem Bereich.
délimiter des acces. « Strap 3 m, width 50 mm. guiar a las personas en la cola. « Bandi&nge 3 m, Breite 50 mm.
* Sangle 3 m, largeur 50 mm. « Wal-mounted receiver included.  * €orrea de 3 m, anchura 50 mm. . wandclip im Lieferumfang
* Récepteur muralinclus. « Fixations included. * Incluye un receptor de pared. enthalten.
* Fixations incluses. * Se incluyen soportes de montaje. ¢ Inkl. Befestigungsmaterial.
Code "Tﬂ
REWO 20 BK [ )
REWO 20 RE [ ) .|-
REWO 20 BU o 50 x 3000
REWO 20 JA
REWO 20 NJ 3 —
REWO 20 RB \ ) k J
e REWO 20 BK
ACCESSOIRES - ACCESSORIES © ACCESORIOS o ZUBEHOR
KIT FIXATION MAGNETIQUE © MAGNETIC MOUNTING KIT LSS o s oL b Compatible avec
KIT DE MONTAJE MAGNETICO o BEFESTIGUNGSSET MAGNETISCH PORTA AFICHE o INFORMATIONSTAFEL NSRRIV C IS T
* Kit composé de 6 aimants, livré avec la visserie : e e
2 aimants sont & poser sur I'attache murale et 4 sur le r t Code =
support mural de I'enrouleur. ' t ee
« Kit including 6 magnets, delivered with fixings: RECO A4P BK
2 magnets are to be placed on the wall receiver and r ' e e RECO A3P BK
4 on the belt frame. N
« Kit compuesto de 6 imanes, suministrado con WR 6 SB RECO A4P GO
fijaciones: 2 imanes para colocar en el receptor de
pared y 4 en el marco de la cinfa. RECO A3P GO
* Satz besteht aus 6 Magneten inkl. Schrauben, 2 RECO A4P CH (Ti
Magnete f. Wandhalterung / 4 Magnete f. Aufroller alu
° g/ 4Mag RECO A3P CH -.) v

RECO A4P BK
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Informer o Welcome




POTEAU D’'INFORMATION - HAUTEUR AJUSTABLE
o INFORMATION POST - ADJUSTABLE HEIGHT 2\
o POSTE DE INFORMACION - ALTURA AJUSTABLE &_) ] ‘

o INFO-PFOSTEN HOHENVERSTALLBAR

Code Z

SWP 4 A4 8
SWP 3 A3 9

1480

SWP 2 A2 | 10 " -
; \ A o2

alu :
, i [
! o
I o~
N
e -+ @35
Portrait ou paysage
Portrait or landscape
Retrato o paisaje
Hoch- oder Querformat —_—n —
330
SWP 2 SWP 3 SWP 4

264




POTEAUX D’INFORMATION - POSITION ET HAUTEUR REGLABLES
o INFORMATION POST - ADJUSTABLE POSITION AND HEIGHT 2\
o POSTE DE INFORMACION - POSICION Y ALTURA AJUSTABLES @_)
o INFO-PFOSTEN - INFOTAFEL VERSTELLBAR (IN 2 RICHTUNGEN) -

Code TZ»

SWP 4 ROT A4 9

Rotule permettant d’orienter ou d'incliner le
panneau dans toutes les positions.

Swivel support allowing the panel to be oriented
or tilted in any position.

SWP3ROT* [ A3 | 105

SWP 2 ROT A2 12 Soporte giratorio que permite que el panel sea
girado o inclinado en cualquier posicion.
Infotafel ist drehbar und kann in jeder Position
fixiert werden
; A3 \
%"
g alu
=+ @22
1
! B —i w
o
N -~ 335 ‘
L
_—m
330
* Livré avec réglette support menu
Delivered with a menu support strip
SWP 4 ROT SWP 3 ROT SWP 2 ROT Entregado con una fira de soporte de menu
Auflageleiste inklusive —
§A4§ \ A3 \ \ A2 \




POTEAU D'INFORMATION - HAUTEUR FIXE
o INFORMATION POST o POSTE DE INFORMACION
o INFO PFOSTEN - NICHT HOHEN VERSTELLBAR

N A4 A3 A2
" | SWP4FIXCH |SWP3FIXCH |SWP2FIXCH
@ |SWPA4FIXBK |SWP3FIXBK |SWP2FIXBK
SWP4FIXJA |[SWP3FIXJA |SWP2FIXJA
N [SWP4FIXNJ |SWP3FIXNJ |SWP2FIXNJ
@ |SWP4FIXRO |SWP3FIXRO |SWP2FIXRO
N | SWP4FIXRB | SWP3FIXRB | SWP2FIXRB
@ |SWP4FIXOR |SWP3FIXOR |SWP2FIXOR
@ |SWPAFIXVE |SWP3FIXVE |SWP2FIXVE
@ |SWPA4FIXBU |SWP3FIXBU | SWP2FIXBU
(O | SWPA4FIXWH | SWP3FIXWH | SWP2FIX WH
©® |[SWP4FIXGR |SWP3FIXGR |SWP2FIXGR
- A4 A3 A2
() |SWPO4cCH SWPO 3 CH SWPO 2 CH
@ |swpo4BK SWPO 3 BK SWPO 2 BK
SWPO 4 JA SWPO 3 JA SWPO 2 JA
N | swPO4NJ SWPO 3 NJ SWPO 2 NJ
@® |swpo4aro SWPO 3 RO SWPO 2RO
® | swPO4RB SWPO 3 RB SWPO 2 RB
® |swpo4oORr SWPO 3 OR SWPO 2 OR
@ |[swPO4VE SWPO 3 VE SWPO 2 VE
@® |[swpoaBu SWPO 3 BU SWPO 2 BU
(O | swpo4wH SWPO 3 WH SWPO 2 WH
@® |SWPO4GR SWPO 3 GR SWPO 2 GR
SWPO 3

Livré avec réglette support menu
Delivered with a menu support strip
Entregado con una tfira de soporte de menu

Auflageleiste inklusive

980
1

= @80

360

SWP 4 FIX

y -

SWPO

L1
[ — ]

SWPO 4 FIX

11,5

SWPO3FIX  SWPO 2 FIX '
/12,0\ /13,0\ —

A2
A3
=
] =
| — [ — ]
SWP3FIX  SWP2FIX

SWP 3 FIX BK

le panneau dans tous les positions.
Swivel allowing the panel to be oriented
or tilted in any position.

Giratorio que permite que el panel sea
girado o inclinado en cualquier posicion.
Infotafel ist drehbar und kann in jeder
Position fixiert werden

W‘) Rotule permettant d'orienter ou d'incliner
\

[ —

SWPO 3 BK




POTEAU D'INFORMATION - HAUTEUR FIXE
o INFORMATION POST o POSTE DE INFORMACION

o INFO PFOSTEN - NICHT HOHEN VERSTELLBAR

ACIER o STEEL o ACERO o STAHL

A4

A3

(]

) REXO CH 4 REXO CH 3
. REXO BK 4 REXO BK 3 —_—y
REXO GO 4 REXO GO 3 4 '
| A3
; A4
] =+ @50
o
8
s | 1353 . m' = . i _
320
PLASTIQUE o PLASTIC © PLASTICO o KUNSTOFF A\
@ﬂ)
A4
O | prcaas
PPC A4 G
@ | FPCA4N
250 \
g) (@)
S @ 50

PPC A4B

PPC A4 G

PPC A4 N

280

280










REXURN

URNE SUR POTEAU Z\
o BALLOT BOX ON POST o URNA SOBRE POSTE e
o SAMMELBOX FUR DEN PFOSTEN -

Code (7] e = e

i

I
REXURN 300 CH J L

1 alu -~ -
REXURN 300 LA 500 i 115 W V|

‘\ 1 5 'I
REXURN 300 BK { =7 = - '
REXURN 400 CH | 10 L‘7 .

I f 1
REXURN 400 LA 1000 ! PMMA

I

I

REXURN 400 BK

REXURN 400 » 400 x 400
REXURN 300 » 300 x 300

REXURN 400 » 300
REXURN 300 » 250

910

REXURN 400 » 1210 / REXURN 300 » 1160




POTEAU SUPPORT CATALOGUE
o BROCHURE HOLDER POST o POSTE PORTA FOLLETO
o PFOSTEN ABLAGE FUR KATALOGE / PROSPEKTE

Code #
|
REXO CHV
REXO LAV
REXO BK V .
REXO CHH
[
REXO LA H
REXO BK H -
i
B
== o

135°

REXO CHH

.|

&—_—,» — '.

REXO CH V

1050

1150/ 1250




URNQIP

ISOLOIR < vorinG BooTH
o CABINA DE VOTACION o WAHLKABINE

PEINTURE EPOXY
POWDER PAINTING
PINTURA EPOXICA

EPOXY FARBE

1SO 800 800 x 800 16

1SO 1300 1000 x 1300 21

Rideaux ignifugés o Fireproof curtains
Cortinas ignifugas o Feuerfeste Vorhdnge

OPTION © OPTIONAL
OPCION o OPTIONAL

e

Licison
Link
Enlace
Verbindung

2000

ISO BAG

URNE OFFICIELLE AVEC COMPTEUR
o BALLOT BOX WITH COUNTER o URNA DE VOTO CON CONTADOR
o WAHLURNE MIT ZAHLWERK

Code \“JI[T] K

URNOF 600 30 [ 1200 | 350x350x250 2.3
URNOF 1200 60 | 2400 | 400 x 400 x 350 | 4.4

Compteur intégré
Counter integrated
Contador integrado
Inklusive Z&hlwerk
Coins renforcés
Reinforced corners
Esquinas reforzadas
Schutzecken

2 charnieres

2 hinges 1
2 bisagras

2 Metallscharniere

2 poignées
2 handles

2 manijas

2 Tragegriffe

Fermeture par 2 cadenas
différents inclus

Closing by 2 different
padlocks included

Cierre por 2 candados
diferentes incluidos
SchlieBung durch 2
Vorhangschldsser




URNE

o BALLOT BOX o URNA

PMMA

o WAHLURNE
e \Y| 07| W1
Fente 115x 10
URN 300 25 400 / 500 [ 300x300x250 | 1.5 Opening
Apertura
URN 400 48 | 800/ 1000 | 400 x 400 x 300 | 2,0 Einwurfgrésse

Fermeture par clés

Closing by keys

Cierre con llaves

SchlieBung durch SchlUssel

Coins renforcés
Reinforced corners
Esquinas reforzadas

Schutzecken

Code Y| | =
URN 250 15 300 / 400 @ 200 x 250 1,5
URN 750 50 1000/ 1200 @ 200 x 750 3.1

Fermeture par clés

Closing by keys

Cierre con llaves
SchlieBung durch SchlUssel

Mousse dans le fond
Foam at the bottom
Espuma en el fondo

Schaumstoff fir den Boden

URN 250

URN 300

Fente 115x 10
Opening
Apertura

Einwurfgrésse

g |

URN 400




CASIER POUR EFFETS PERSONNELS
o LOCKER FOR PERSONAL BELONGINGS

o LOCKERS PARA OBJETOS PERSONALES

o AUFBEWAHRUNGSFACHER FUR PERSONAL

Code b 7,65
CAS20TEL 525 x 420 x 180
Trous d’accrochage
{"9’ Hanging hooks
ﬁ - ‘ B Agujeros para colgar
! [ [ | 4 : Haken zum Aufhdngen
M P Tt | S . o . I 2
20 clés différentes : f 5 { i r £ 1 i
20 different keys it ¥ B il il
20 llaves diferentes S g Ly :
20 unterschiedliche Schlussel [§ 1 i Iz i‘s'“ E P’ i r"
» ’ 3 - I I
L vl? N E: t :1_ t
8 k '— £ »a&"r W P &
b YEYy ol |
: et | I , —t T 8
= & ‘»t fﬂ“ . ;; ' -
Chamiéres acier nickelé = ' ? i f. "’ s /o
Nickel plated hinges ' ‘ H" 0

Bisagras de acero niquelado

Scharniere verchromt ’m'

COLLECTEUR DE PILES ET CARTOUCHES
o BATTERIES AND CARTRIDGES COLLECTOR

o COLECTOR DE BATERIAS Y CARTUCHOS

o SAMMELBEHALTER FUR BATTERIE & DRUCKERPATRONEN

(44

PMMA

@ 200

BAT 250 7
BAT 750 ?@ 20
BCC 250 <> 7
BCC 750 20

@ 200

750

Couvercle amovible
Removable lid
Cubierta desmontable
Deckel abnehmbar

250

Mousse dans le fond \
Foam at the botftom |
Espuma en el fondo

Schaumstoff fir den Boden

274

CADENAS [ (3},

o PADLOCK
o CANDADO
o VORHANGSCHLOSS

i os-

Code @ | H
CADSTOP [ 62 0,14
CAD203SB (x3) | 25 | 15 | 0,02
CAD 301 B 44 | 23 | 004
CAD 401 B 5 | 30 | 007
CAD 501 NP 1) 35 0,13
CAD 701 G SB 12 | ¢ | 053

Q
CADSTOP  CAD 501 NP
Code @ H
CBAG SB 4 20 | 0,02
CA3COMSB 3 25 | 0,02
CL4COMSB 5 32 | 014

)

3

CBAGSB CA3COMSB CL4COMSB
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RAMPE D'ACCES TRANSPORTABLE
o TRANSPORTABLE ACCESS RAMP
o RAMPA DE ACCESO PORTATIL o MOBILE RAMPEN

Code Tl» 11920

ADJ 1100 1120 (1010) x 750 x 160 300 9 ’

L,
R KR RN
AL

PLIANTES o FOLDABLE o PLEGABLE o FALTBARE

Code Tl,

RAMP 125 1220 x 710 x 50 300 9.2
RAMP 178 1830 x 710 x 50 300 13,8

Bavette ajustable
Adjustable plate
Placa ajustable
Einstellbarer Schaufel




RAMPE DE CHARGEMENT alu
o LOADING RAMP o RAMPA DE CARGA o LADERAMPE

Code K

RAMPVELO 1930 x 168 x 50 200 4,0

INCLUS o INCLUDED o INCLUIDO o INKLUSIVE

= Sac de transport
Transport bag
Bolsa de transporte
Transporttasche

Pliante o Foldable
o Plegable o Faltbar

RAMP 180 | 1810 x 295 x 60 500 (2x250) 13,6

RAMP 200 | 2000 x 260 x 60 1000 (2x500) 15,0
RAMP 238 | 2380 x300x75 2500 (2x1250) 34,0

L 500 3 2x250KG ‘1 000| 2 x 500 KG ‘2500| 2x 1250

maxi [Raweiso maxi  [Rawpz00 maxi RampzsE.







MIROIR DE SECURITE 2\

o MIRROR o ESPEJO o SICHERHEITSSPIEGEL @ be
-ﬁ Pou«%&ﬁre

Code @ (\
m -

M 450 10

M 600 15 130°

M 800 25

. @ 600 ,

. @ 800 ,

M 450 M 600 M 800 0
B B 5 [48)

M 4161 10
M 5177 20

130°

. 620 x 400 .

790 x 490 .

' 640 x 450 . ,

. 810 x 540

|
5 [46)

INCLUS o INCLUDED o INCLUIDO o INKLUSIVE

*Livré avec fixation murale et pour poteau
Comes with wall and pole mounting

Viene con montaje en pared y poste.

Wird mit Wand- und Mastmontage geliefert

* Modele A : @ 60 mm - Modéle B : @ 76 mm




A | D
o INDOOR USE SAFETY MIRROR o ESPEJO INTERIOR DE SEGURIDAD o )
5 INNEN BEOBACHTUNGSSPIEGEL =

POLYCARBONATE

Code @ /\

MS 90
MS 180 6
MS 360

2 650 (1/4) . . @650 (1/2)

MS 90 d MS 180 d

MIROIR DE SECURITE P &

o MIRROR o ESPEJO o SICHERHEITSSPIEGEL GLass

VIDRIO
GLAS

Tige flexible 30 cm
Flexible stem
Varilla flexible

Flexibler Stab

MIROIR 5 130°

@ 330

4x28







282

BALISE CHEVALET INOX

[/
o STAINLESS STEEL FLOOR SIGN o BALIZA DE SUELO EN ACERO INOXIDABLE /\
o WARNAUFSTELLER AUS INOX

A

+ livré avec 2 x 2 stickers
+ delivered with 2 x 2 stickers
+ suministrado con 2 x 2 pegatinas
lieferbar mit 2 x2 Warnsticker

Verrouillage ouverture
Opening lock
Blogueo apertura
Verriegelung der Offnung

NETTOYAGE
EN COURS

A personnaliser avec des
stickers ou sur demande
To customize with stickers
or on request
Personalizaciéon con
adhesivos o bajo pedido
Individuelle Sticker
AusfUhrung auf Anfrage

WORK
IN PROGRESS
ACHIUNG |
REINIGUNG

LIMPIEZA
L ol

ATTENTION
~ CALUTION
CUIDADO
ACHTUNG
ATTENZIONE IS il

PSG 680 NX

CHEVALET SOL
o FLOOR SIGN o BALIZA DE SUELO ye\ LIF?)
o WARNAUFSTELLER =

A personnaliser avec des

stickers ou sur demande

To customize with stickers
or on request

Personalizacion con adhesivos
o bajo pedido
Individuelle Sticker
AusfGhrung auf Anfrage

[P
600

300

PSG 680

PSG 680 N




CHEVALET SOL PREMIUM

o PREMIUM FLOOR SIGN o BALISA DE SUELO PREMIUM
o WARNAUFSTELLER IN PREMIUM QUALITAT

AR

PSG 700 BU

PSGI 700

PSGD 700

T —
e—

PSGG 700

PSG 700 RO

PSGP 700

PSGSI 700

PSG 700

PSGNOPASS 700

Poignée ergonomique
Ergonomic handle
Mango ergondémico
Ergonomischer Griff

e !

PSGATT 700

PSGTVX 700

To customize with stickers

or on request
Perzonalizable con pegatinas o a peticion
Individuelle Sticker AusfGhrung auf Anfrage

Z\ A
5
(R &L
-ﬁ PP
N A personnaliser avec des stickers ou sur demande
o
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CONE PARAPLUIE SOL GLISSANT
o POP UP WET FLOOR SIGN o CONO PLEGABLE SUELO MOJADO
o WARNAUFSTELLER MIT HINWEIS «RUTSCHGEFAHR»

500

/ WET FLOIGH
156 n\ono'?
/| pLAMCHER MEUiLLE
J
.
—_—

380 x 380

BALISE DE RUE
o BLACK CUSTOMIZABLE CONE o BALIZA o STRASSEN LEITBAKE

Classe 1
Class 1
Clase 1
Klasse 1

50 x 20

Réfléchissant
Reflective
Reflectante
Reflektierende

CSL 700 SG

CSL 700 INT

Personnalisation : mini 100
Customization mini 100
Personalizacién mini 100

Personalisierung : Mini 100

CSL 700 NJ

CSL 700 PERSO

2., 0

% CAOUTCHOUC
RUBBER
CAUCHO

#~  KAUTSCHUK

710

420

240




N

e
a g |

i e e

-4




RUBAN DE BALISAGE © MARKING TAPE o CINTA DE SENALIZACION o BODENMARKIERUNG

ADHESIF o ADHESIVE o ADHESIVO o Klebstoff

Code * Code *

RSA335STOPNJ | 8 | x6 || RSA335RO ® | x¢
RSA 335 NJ N | xé || Rsa335VB ® | x¢
RSA 335 RB ™ | x6 RSA 335 VE ® | x¢
RSA 335 BK @® | xs RSA 335 BE ® | x5
RSA 335 WH O] xs RSA 335 JA x6

<~ RSA 335RB

ANTI-DERAPANT: NON SKID o ANTIDESLIZANTE o ANTIRUTSCH VERSION

Code

RSA 550 BK
RSA 550 NJ
RSA 550 RB
RSA 550 BYB

IX" WX I

Code

RSA 5100 BK
RSA 5100 NJ

s0

REFLECHISSANT ET ANTI-DERAPANT * o NON SKID AND REFLECTIVE
o REFLECTIVO Y ANTIDESLIZANTE o REFLEKTIEREND & ANTIRUTSCH VERSION

RSNT 100 JA
RSNT 100 BL
PODGLUE2 ¥

x 1

x 1

* A poser avec colle o To fix with glue o Usar pegamento o Befestigung durch Kleber

286

B2 6.l
10m
—_—

Colle époxydique souple 2 composants pour béton
Flexible 2-component epoxy adhesive for concrete
Adhesivo epoxidico flexible de 2 componentes para hormigdn
2-Komponenten Kleber fir Beton

B

. RSA 550 BYB

RSA 5100 BK




NEZ DE MARCHE ANTIDERAPANT o NON-SLIP STAIR NOSING 2\ (\.
alu

o PERFIL ANTIDESLIZANTE PARA PELDANOS o RUSTCHFEST TREPPENKANTENPROFIL Yt
Code
NDM 900 PVC 0,80
NDM 900 BK @ | 3x5mm | 080 -
NDM 900 FLUO 0,80 \
NDM 1300 PVC 1,20 FLUO
NDM 1300 BK @ | 4x5mm | 120
NDM 1300 FLUO 1,20
(e non fourni o not supplied o no incluido o nicht enthalten
NDM 900
) 900 ) S
r 1 N
NDM 1300 Sa Is
AQO
o2
> L
-~ PVC » 70
1300 F BK / FLUO » 76

PLAT DE MARCHE - stairs pAD 2\
o PERFIL ANTIDESLIZANTE PARA PELDANOS o TREPPENKANTEN &_) ‘alu,

\" N
d
PDM 900 PVC 0,80
3x5mm
PDM 900 BK [ ] 0,80
PDM 1300 PVC 1,10
4x5mm
PDM 1300 BK [ ) 1,10

(e non fourni o not supplied o no incluido o nicht enthalten

200

26
| |
~ PDM 900 A I Is OPTION
50 OP"O’NAL
I | OPCION
OPTIONAL

. 1300 . RQ GLUE
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ADHESIF POUR MARQUAGE AU SOL EXTERIEUR

o OUTDOOR WARNING FLOOR STICKER

o ADHESIVO DE MARCADO PARA USO EXTERIOR
o BODENMARKIERUNGEN EXTERNE ANWENDUNG

ANTI-DERAPANT

o NON SKID o ANTIDESLIZANTE o ANTIRUTSCH VERSION

Impression sur vinyle adhésif antidérapant
spécialement congu pour asphalte,
frottoirs ou béton.

Printing on non-slip adhesive vinyl
specially designed for asphalt,
sidewalks or concrete.
Impresion sobre vinilo adhesivo
antideslizante especialmente disehado
para asfalto, aceras u hormigdn.
Druck auf rutschfestem Klebevinyl,
speziel fUr Asphalt, Gehwege oder Beton

SOLEX 560 HAND
600 x 500

SOLEX 500 STAT
@ 500

SOLEX 500 OBLI
@ 500

SOLEX 500 PIET
@ 500

SOLEX 500 SENS
@ 500

30x5cm x5 ' -
35x18cm & -
x 10 (5+5)

 sousxasrens | &N

75x 45 cm

X2 - =

100 x 25 cm

x3 o

&
.
<\

- W 7

45x35¢cm

R ;
y

=

&
|
¥

45x35cm

. . 9

\
b
\




— L e

ADHESIF POUR MARQUAGE INTERIEUR
> INDOOR WARNING STICKER

o ADHESIVO DE MARCADO INTERIOR

o WARN- & VERBOTSSCHILDER INNENBEREICH

STANDARD

ANTI-DERAPANT
NON SKID
ANTIDESLIZANTE

ANTIRUTSCH VERSION

SOL 350 RSTOP
@ 350

SOL 500 RCHAR
@ 500

SOL 500 RFUM
@ 500

SOL 500 RINT
@ 500

SOL 500 ROBLI
@ 500

SOL 500 RPIET
@ 500

SOL 500 RSENS
@ 500

020D @®

SAN 500 TCHAR
500 x 500 x 500

SAN 500 TELEC
500 x 500 x 500

SAN 500 TGLIS
500 x 500 x 500

SAN 500 CEXT
500 x 500




LE CINEMA!
TIONNEUR ARTS, IMAGES ET

SPECTACLES EN FRANCE
(1833-1907)

8092001 > 16-01- 2002

12102021 » 13-02.2022




STICK™

SIGNALETIQUE ADHESIVE o ADHESIVE SIGNS
o SENALIZACION ADHESIVA o WARNSTICK SELBSKLEBEND

115X 115 X10|

o O
PAS DE
w ‘ PUBLICITE
SV.P.
ESA 11 ESA 13 ESA 16

ESA 03

SURVEILLANCE

i w VIDEO
ESA 12 ESA 14 ESA 17

ESA 02 ESA 04 ESA 07
® N
@ A
4 o
WiFi
ESA 08 ESA 12ST ESA 15

ESA 05

SIGNALETIQUE ADHESIVE TRANSPARENTE

o TRANSPARENT ADHESIVE SIGNS o SENALIZACION ADHESIVA TRANSPARENTE

o WARNSTICK SELBSTKLEBEND - TRANSPARENT

58 X 21
+043

o

PAS de PUBLICITE
S.V.P.

PAS DE
PUBLICITE

S.V.P.

LAPDP

STICK CHANTIER STICK DANGER

|
W ®

! 1
STICK NOPASS STICK NOPIETON

NETTOVAGE

I
i . ATTENTION | EN COURS
al e w oty
| i CUIDADO ACHTUNG !
! ACHTUNG REINIGUNG
Fe— ATTENZIONE £ LURSO
STICK TEXT1 STICK TEXT2

=

STICK INTERDIT

s
Bl

e
A N A A

STICK CHUTE

STICK NOPARK



v

9

SONNEZ

CHIFFRE AUTOCOLLANT

o SELF-ADHESIVE NUMBER o NUMERO DE SENALIZACION ADHESIVO
o ZAHLEN SELBSTKLEBEND

56 X 80 x]ol

l: 9 ‘ CAO CA1 CA2 CA3 CA4
i i
[ -a’l
n
CAS CAS CA7 CAs CA9
CHIFFRES ET LETTRES ADHESIFS ) PN
o ADHESIVE LETTERS AND NUMBERS o LETRAS Y NUMEROS ADHESIVOS & @%
o ZAHLEN UND BUCHSTABEN SELBSTKLEBEND
i;z i Als|c|p|E|F|lG|H|I|J|K|L|M|N]|O
i‘m 33225122]2226252
1 A
=
H Pla|rR|s|T|ulv|iw|x|Yy|z|el|lo
A a~
LAGON E‘"—-ﬂ.""j: ol v |3 lalalal2 |11 ]1]33

CA60N




CHIFFRES DE RUE ]
o STREET NUMBERS o NUMERO DE SENALIZACION o HAUSNUMMER

ADHESIF FINITION DOREE o GOLDEN FINISH SELF ADHESIVE ) N
ADHESIVO ACABADO DORADO o SELBSTKLEBEND - GOLDFARBIG & @ &)
EXTa PP

H 40 MM I

-012345678

CALTO CALT 1 CALT 2 CALT 3 CALT 4 CALT 5 CALT & CALT7 CALT 8 CALT ¢

¥

ZAMAK

A CLOUER - 1O NAIL
o A CLAVAR o ZUM NAGELN

2\
INCLUS o INCLUDED
INCLUIDO o INKLUSIVE

CRZO CRI1 CRI2 CRIZ3 CRZ4 CRZS
/ 80 80
|

S

CRZ 6 CRZ7 CRZ 8 CRZ 9 CRZ BIS CRZ TER

-
b
N
o8

~J
o0
\O

CiLo0 CIL1 CIL2 CIL3 CIL4 CILS
80 80
—_ —_

~J
&0
\O

B IIR

CILé CIL7 CIL8 CIL9 CIL BIS CILTER




PANNEAU ALUMINIUM ADHESIF
o ADHESIVE ALUMINUM SIGN o PANEL ADHESIVO ALUMINIO
o HINWEISSCHILDER AUS ALUMINIUM - SELBSTKLEBEND

@ 80 MM I

PAS DE
PIJBI.IGIT& AGGUEII- PRIVE & '
R Wy ey oy iy
PALU 1 PALU 2 PALU 3 PALU 4 PALU 5 PALU 6 PALU 7 PALU 8
[ ]
N
™ =\
TIREZ ‘Rl’i [ ’
PALU 9 PALU 10 PALU 11 PALU 12 PALU 13 PALU 14 PALU 15
PANNEAU ADHESIF P
o ADHESIVE SIGN o PANEL ADHESIVO O e E)
o HINWEISSCHILDER - SELBSTKLEBEND - PVC
170 X 50 Fmﬁi“&”m | ’ _ E:"N'-‘.?.. PRIVE I iw TOILETTES J
S 2A S11 S14 S24
- - . TTENTION | TOIL ES
[ mrez | [ poussez | (A momer] [1] e |
S$28 S 29 S 31 $32
( 'P e | (][] [ @|FE=EE)
$34 $35 S 36
EA OES R TE=
$37 $38 $39

PORTE COUPE - FEU
A MAINTENIR
FERMEE

B

1




PANNEAU ADHESIF , N
o ADHESIVE SIGN o PANEL ADHESIVO O /ﬁum E)
o HINWEISSCHILDER - SELBSTKLEBEND — PvC

@180 MM I

DEFENSE

D'ENTRER

DPP 1 DPP 2 DPP 28T DPP 6

¥ PASSAGE
s
| INTERDIT /

) PROPRIETE |
ER—
PRIVEE

DPE 6BD

CHASSE
INTERDITE

DP 11 DP 12 DP 13 DP 14 DP 15

DEFENSE
PECHE
INTERDITE

DP 19 DP 20

DP 17

PROPRIETE

PRIVEE ENTREE

INTERDITE

DEFENSE
D'ENTRER

DP 21 DP 22 DP 25




PANNEAU ADHESIF
o ADHESIVE SIGN o PANEL ADHESIVO
o HINWEISSCHILDER - SELBSTKLEBEND

@ 280 MM I

< I Ky
\ S
ﬁl’me 5>

DPO 36

320X 120 I

SORTIE
DE SECOURS

LPR 33

5]

’A e J

=

DPO 37 PO 38

FORT DU MASQUE
OBLIGATOIRE

DPO 40

SORT! SORT [y . &

LPR 36

LPR 34 LPR 35

a venore [l & Lover.

CHASSE
GARDEE

CHANTIER ATTENTION
INTERDIT AU

CHUTES DE NEIGE

PUBLIC Ly

ATTENTION

i s shsbmpenbs i

POINT DE

LPR 37

DAE]

LPC 38
(200 X 200)




CONSIGNES DE SECURITE |

PANNEAU AFFICHAGE LEGAL
o FRENCH LEGAL MENTION SIGN

o PANEL OBLIGACIONES LEGALES (FRANCIA)
o SICHERHEITS- UND HINWEISTAFEL

300 X 400 I

CONSIGNES DE SECURITE

INCENDIE

ACCIDENT EVACUATION

PAO 300

PNAE 300

A g

Q TELEPHONES UTILES

@ ITANDARD |
& pemes |

13
.h. POLCE-GENDARMER(E
-—  Tov

PNUR 300 S
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FIXATION

UNIVERSELLE
UNIVERSAL FIXING

Code

FIX 1 SB

FIJACION UNIVERSAL é,{w FX 458 x4 | 2123130
BEFESTIGUNGSMITTEL o - -
UNIVERSAL .
%/L”a FIX 164 SB x4 | @12x160 | 035
o
TPU FIX 1 SB x 1 @ 12x80 0,07
BARFIX 1 SB x 1
@ 12x80
BAR FIX 8 SB x8

FIXATION BETON
CONCRETE FIXING
FIJACION HORMIGON
BEFESTIGUNGSMITTEL.
BETON it

BAR FIX 304 SB

@ 12x100

FIX SAFE

x 1

FSAFE 2 SB

X2

FSAFE 4 SB

FSAFE 12 SB

@12x120

0,32

FIX 253 SB

x3

@ 16 x 250

2,80

» BUT 1200

RR FIX 4 SB

X 4

2x@D 6x 60
2x@ 10x 100

0,20

FIX WP 244 SB

X 4

@2 10x 100

0,40

» WP 240

CP 5 FIX SB

x 4

@ 6 x 60

L

0,20

» CP 5040

» RR 35 /100 /150 /200




FIXATION

ASPHALTE

ASPHALT FIXING
FIJACION ASFALTO
BEFESTIGUNGSMITTEL"

ASPHALT ;

H DE LIAISON

H LINK

H DE UNION

H BEFESTIGUNGSMITTEL

Code

SPIKES

SPIKE 2 SB @ 12 x 300

SPIKE 4 SB

SPIKE 253 SB @ 14 x 350

» BUT 1200

SPIKE WP 244 SB @ 10 x 300

» WP 240

CP5 SPIKE SB @ 6 x 300

» CP 5040

RR SPIKE 4 SB

2x@ 6x60
2x@10x 100

COLLE

» RR35/100 /150 /200

Code @
GEY 1SB x1
. l GEY 2 SB x2
GEY 14 SB x 14
» EASYSPEED / FAST 60 /
SPEED H 4 SB x4 SAFETY
SAFETY25H4SB | x4 0.80 » SAFETY 25
50x30
EASYFAST4 H SB X 4 » EASYFAST

Code
GLUE
Colle polymére 290 ml
PEGAMENTO Polyrrpweryglue 290 ml
RQ GLUE . 0.50
KLEBEMITTEL Pegamento polimero 290 ml
Polymerkleber 290 ml
POD GLUE Colle époxyuréthane bicomposant 5,00
Two-component epoxy adhesive
Adhesivo epoxi de dos componentes
POD GLUE 2 Zweikomponenten-Epoxid-Urethan-Klebstoff 2,00
Scellement chimique 300 ml
PODSEAL Chemical sealant 300 ml

Sellador quimico 300ml
Chemische Versiegelung 300 ml




A

ADJ1100 121 /276
APB/N/RSB 195
APF801R /N /B SB 195
APO801B /N /RSB 195
APV80E 208
ATC / ATLO1SB 252 /254
B

B1500 205/ 258
BAL105TUB 199
BAL110 196
BAL11CRF 196
BAL170KIT / EXT 199
BAL2110 / EXT 197
BAL215RB / EXT 197
BAL2201RB / EXT 198
BAL2202RB / EXT 198
BAL33 196
BAL370KIT 199
BAL4100 198
BAL4200 198
BAL6110 197
BALKIT / EXT 199
BAR KIT / EXT 206 / 257
BAROOTRB 127
BAROO2RB 126
BARO3RB 126
BAR1020 / 2020 54 /131
BAR1275/ 1210 159
BAR14/18 53
BAR3000 / BAR3EXT 128 /212
BAR 34 / 54 GAL 60/ 74
BAR3575/ 3510 159
BAR37 159
BAR400 / 415/ 420 152

BAR400/ 415/ 420 GAL 60/ 152
BAR400 / 415/ 420 INOX 60/ 152

BAR4000 / FIX 128 /213
BAR4006 128 /213
BAR4KIT 128 /213
BARS00GAL 60/ 153
BARG0O / 615/ 620 153
BAR600 / 615/ 620 GAL 60/ 153
BAR6075 / 6010 159
BARA 160
BARCAM3 51
BARELEC 127
BARP 158
BAS2000V 61
BASE1100 54 /131
BASE2300 54 /131
BASE2500 54 /131/135/217
BAS40 / 60 59 /155
BAS400 / 405 / 2930 154
BAS400 / 405 GAL 58/ 154
BAS600 / 615/ 620 58 /154

BAS600/ 615/ 620 GAL 58 /154

BASOL40 / 60 59 /155
BAT250 / 750 274
BBASE101 / 200 203
BBASE40 / 60 59 /155
BCC250 /750 274
BEKO100 207
BKI1004 207

BOR1000 / 250 BK 19

BRA1000 185
BRA400 185
BRAJOI3M / BRAROI3M 136
BRB300 / 500 / 502 184
BSA100 202 /257 / 258
BSA1003 / 1004 207
BSA1202 206 / 257
BSA2101RB 198 / 206
BSF100 / 150 169 / 203
BSP100 203
BTC / BT 40 156 /157
BUT1200 50
BUT800 50
BUTB00GAL 51
(of
CA 292
CA3COMSB 274
CAGON 292
CAD203 274
CAD301 /401 /501 /701 274
CADSTOP 274
CALT 293
CARSTOP 69
CAS20TEL 274
CBAGSB 274
CBB8O1SBS 113/ 132/ 195/ 218
CBB820SB 195
CBF / NF / RF 0043B 195
CBO / NO / RO 004SB 195
CBR101SBS 195
CBR601SBS 195
CBR410FAB 195
CBR625NP 195
CBR&SET 191
CBR8O1SBS 113/132/195/218
CBR805SB 195
CBR810SB 195
CBR820NP 195
CBRSET / EXT 191 /259
CBV8013BS 1137132/
195/218
CBV820SB 195
CDCH255B 208
CDCH2525B 248 / 254
CDGO2525B 254
CDN2525B 248 / 254
CFLUO825SBS 132/ 195/ 218
crR 248 / 252
CL4COM 274
CMLRB825SBS 195
CNJ101SBS 195
CNJ601SBS 195
CNJ610FAB 195
CNJ625FAB 195
CNJB01SBS 113/132
/1957218
CNJB20NP 195
co2/3 9/10
CP (ZEBRA100) 102
CP (ZEBRAG5) 102
CP1002 94
CP1006 93
CP1031 95
CP1071 9
CP1081 92

CP1300 20
CP202 / 402 21
CP450 20
CP500 / 800 / 1200 28
CP5040 89
CPB 88
CPB702 88
CPB70T /L 88
CPB801SBS 132/195/218
CPB820NP 195
CPF80E 208
CPJBO1SBS 195
CPK800 / 1100 99
CPN801SBS 132/195/218
CPN820FAB 195
CPO600 / 850 / 1000 28
CPR80O1SBS 132/195/218
CPTRUCK 97
CRF210SB 197
CRZ / CIL 293
CSC2201RB 113
CSC301 /501 /751 105
CSL700 104
CSRINGS5SB 113
D

DIN225 208
DIN225RBSB 209
DIN233 208
DIN233RBCT 209
DIN236NB 208
DLO2SB 195
DODANE 8
DP / DPE 295
DPO 296
DPP 295
DVD350 195/208
E

EASY5000 / 7000 26
EASYFASTS5 / 75 26
EASYROLL 28
EASYSPEEDS5 / 75 CAP 29
EASYSPEEDSS / 75 NJ 29
EASYSTEEL100 / 25 J 31
EASYSTEELENDJ 31
END55/75N 29
ENDFASTS5 / 75 26
ENR200 RB / NJ 134 /216
ENRBOX 135/217
ENRFRAME 135/217
ENRPOST140 135/217
EPB / N /R 804SB 195
ERB804SB 195
ESA 291
ESIS02NS 208
ESN584SB 208
ESR584SB 208
ESS581CH / GO 254
ESS582NP 208
ESW584SB 208
EXTENSO / JA 130/ 211
F

FAROO1 136
FAST2500 / 5000 / 7000 25

FAST50 / 60/ 70 NJ 24
FASTENDS0 / 60 / 70 NJ 24
FASTLEDS50 / 70 NJ 24
FLASH101 / 106 OR 136
FLASH?0 112/136
FLEXO200 / LAMP 130/ 211
G

GPP501 126
GRIKIT / EXT 205 /258
GUI200 / 500 132/219
H

HD700 27
HD7025 / 7050 27
HDEND700 27
HERSE1000 / END 31
|

ILO 17
ILO300 16
ILO4025 17
ISO800 / 1300 272
K

KOB6 / 8 10
L

LAGON 292
LAMPBRA 185
LAMPCONE 112
LAMPSOL 136
LAMPSOL180 136
LAMPSOLINK 112
LAPDP 291
LEO / LEA / LUIS 18/117
LOCAR / LOCAM 70
LP 296
LPC38 296
LPR 296
M

M4161 /5177 731279
M450 / 600 / 800 731279
MANG02NS 208
MD45 / 60 / 80 RB 72
MDI602NS 208
MHé9 /129 /99 72
MIROIR 73 /280
MR3054 / 5684 RB 72
MRA 208
MRB 195
MRI602NS 208
MRN 195
MRP 195
MRR 195
MS90 /180 / 360 280
N

NDM900 / 1300 42 /221 /287



P

PALU 294
PAO300 297
PARK 49 /164
PARKORNER 49 /165
PARKSTEEL 49 /165
PARKSTOP 46
PARKLANE 48
PARKPLACE 47
PASS 115
PCS 163
PDM900 /1300 42 /221 /287
PFER520SB 126 /218
PLAR 20/21/118/119
PLE 20/ 118
PNAE300 297
PNUR300S 297
POD104 43
POD25 /35 44
POD29LIS / RE / TOOL 43
POD304 / 316 INOX 44
POD42 / 81 44
PODS81ALU 447184
POMOIRB 169 /209
POT1 KIT / EXT 204
POT / POTS 159316 56 /167
POT162V 61/74
POT1616 168
POT6 KIT 204
POT757GAL 61/161
POT76R 61/163
POT/POTS 800 55/ 168/ 169
POT / POTS 89316 56 /167
POT90 /159 / 273 168
POT90RING 55/168 /169
POTBOX89 / 159 56 /167
POTS1100 55/ 169
POTS600GAL 61/ 161
POTS666NJ / GAL 61/ 161
POV100 /150 32
POWOIRB / POWO02 169 /209
PPC1 KIT / EXT 259
PPC1001 / 3001 190
PPC2001 193
PPC3002 191
PPC3006 191
PPC3EXT 191
PPC / PPK 40 190
PPC500 / LO 193
PPCA4 194/ 267
PPC / PPK EXT 191
PPC-FIX 192
PPC / PPK SET40 191
PPC / PPK SET406 191
PPE1002 /2100 / 6100 194
PPLO / PPVD 100 192
PRF700 162
PRUD / PRUS 162
PSG501 284
PSG680 282
PSG700 283
PSR100 / 103 32
PU102 / 352 / 1502 181
PU15080 180
PU208 / 502 / 702 177

PU30 179

PU3030 179
PU3060 / 5080 177
PU3515 /3540 180
PU4015 / 7325 178
PU4025 / 10025 / 150025 178
PU5020 180
PUC500 180
PUS300 179
PUX401 /1001 / 1500 176
R

RAMP125 /178 121 /276
PAMP180 /200 /228 122/ 277

RAMPVELO 80/122/277
RB300 / 500 / 500TPU 184
RC101 /106 FLASH 112
RC300 / 500 / 752 / 1000 105
RCBAR215RB 197
RCBAR215 113
RCBASELO / VD 111
RCBOX 110
RCLAMP180 112
RCPNXA4 / A3 111
RCTROLLEY 111
RCX 108 /109
RECO102 260
RECO2/ 22 260
RECOASP / A4P 261
REDO4 261
REF100SBS 32
REF140LED 32
REF501SBS / BASE 32
REWO20 261
REXO100 250
REXO22 /2 251
REXO3/4PN/ALU/G 250/255
REXO 3/ 4 267
REXO60 253
REXOBACH1 /2 255
REXOCHAIN 254
REXOH/V 271
REXURNS300 / 400 270
REZO100 253
REZO150 252
RMUS00 / 850 247
RMUA3 / A4 247
ROAD 126
RQ1000 182
RQ836 / 800 182
RQDB100 / 150 / 200 186
RQP /RQR 114 183
RR / RRD 15/120
RR1280 /1612 116
RR1400 / 1700 / 2060 114
RS2 / RX2 230/ 231
RS4 / RX4 232 /233
RS410 / RX410 234 /235
RS/F/LO/P/B160 241
RS4BAR 256
RS4PNX 256
RS4RING 256
RSA335/550 /5100 220 /286
RSA2 / A3/ A4 /ROT 242
RSA2/ A3/ A4 242
RSA3/ A4 G 242
RSA3/ A4 PN 242

RSNA 132/218
RSNTI100 220/ 286
RTU815 / 820 183
RW 238
RWSMART 246
RWX 239
RX1050 236
RX1100 237
S

S 294
SAFETY / SCUP 30/ 101
SAN500 223 /289
SCOOTER7 80
SEP70 / 120 16
SL420 / 620 SB 247
SLOBUMP 28
SLOEND 28
SMART55 / 85 246 / 248
SOL350 / 500 223 / 289
SOLEX 70 /222 / 288
SP120558 126 /218
SPEED50 / 70 22
SPEND50 / 70 22
SQ818 182
$SC310 /370 104
STICK 1117291
STOPARK 63
STOPBAT 68
STOPBLOCK 66
STOPCAR 62
STOPCRASH 65
STOPFRAME 66167
STOPLACE 63
STOPOST 62
STOPRO 64
STOPSHAPE 67
STOPSOL 68
STOPUSH 65
STOPWHEEL 64
SWP2/3/4 264
SWP2 /3 / 4FIX 266
SWP2/ 3/ 4ROT 265
SWPO2/3/ 4 266
T

TAH 19
TP167N 36
TPAS60 / 810 34
TPANTIQUE 36
TP BASIC 36
TPBOX 35
TPMIDI 36
PSIOU 36
TPU 36/ 40
TPU / TPZ RING 35
TPUTAPE 35
PV 37
TPX1235 / 1275 / 12100 171
TPX140 / 160 / 270 173
TPX40 / 60 173
TPX710/810/1110 173
TPX800 /1200/2000 47 /171
TPX808 / 1108 / 1008 172
PY 36
P2 38/ 39

TRAVO 138 /139
TRAVO100 140 /141
TRAVO128 142 /143
TRAVO180 144 /145
TRAVO228 146 /147
TRIAK 125
TRIANG / TRANGLECO 70
TRIFAU 125
TRIGEO 125
TROLLEYé / 9 / EXT 244
TUBEKO 207
U
URN250 / 750 273
URN300 / 400 273
URNOF400 / 1200 272
\';
VELINOX800 79
VELOI 78
VELO202 / 303 / 404 76
VELO4/6/8/42/52 77
VELOS / VELOSH 76
VELOSW 78
VELO75KIT 75
VELO755 /795 GAL 74
VELOPARK 79
VELORACK 78
VELORING 74
VELOSTAND 79
VJIXL / VRXL 136
W
WALL1200 71 /224
WARN1200 71 /224
WH501SB 128 /213
WHELLBLOCKS53 69
WHEELPARK 69
WHEELSTOP 69
WHEELTRUCK 69
WP100 / 170 / 240 100
WR10SB 243
WR24SB 260
WR6SB / WR6SB / RWX 238 /239
/243 /261
WRADSB 243
WRETOOCONNECT 243
WRESB / 100SB 243
WRECONNECTSB 243
y4
IE 14
ZE100/ 25 15/120
ZEBRA100 12
ZEBRAT00PAP 13
ZEBRAGS 11
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ADHESIF POUR MARQUAGE AU SOL EXTERIEUR 70 /222 /288
ADHESIF POUR MARQUAGE AU SOL INTERIEUR 223 / 289
ARCEAU ANTI-ENCASTREMENT 158
ARCEAU DE PAKING AVEC PIED CENTRAL 63
ARCEAU DE PARKING A CLES 63
ARCEAU DE PARKING A MEMOIRE DE FORME 65
ARCEAU DE PARKING AUTOMATIQUE 68
ARCEAU DE PARKING AVEC CADENAS 62
ARCEAU DE PARKING AVEC CYLINDRE 64/ 66
ARCEAU DE PARKING AVEC RESSORTS 65
ARCEAU FLEXIBLE A MEMOIRE DE FORME 171
ARCEAU HAUTE RESISTANCE 159
ATTACHE MURALE 252 /254
B

BALISE DE RUE 104 / 284
BALISE FLEXIBLE 34
BALISE HAUTE VISIBILITE 196
BANDE DE GUIDAGE 43
BANDEAU DE SIGNALISATION TISSU 133 /219
BARRE EXTENSIBLE POUR CONE 113
BARRICADE 193
BARRIERE A FIXER 60/ 152/ 153
BARRIERE A SCELLER 58 /154
BARRIERE AVEC ENROULEUR 134 /216
BARRIERE DE CHANTIER 126
BARRIERE DE POLICE ACIER 53
BARRIERE DE REGARD 127
BARRIERE EXTENSIBLE ACIER 127 /128 /212 /213
BARRIERE EXTENSIBLE PLASTIQUE 130 /211
BARRIERE MODULAIRE 156 /157
BARRIERE PARAVENT 138-147 /215
BARRIERE POLYPROPYLENE 54 /131
BASE POUR BARRIERE POLYPROPYLENE 54 /131
BASE POUR CONE 111
BORDURE DE BALISAGE 48
BORDURE DE DELIMITATION D'ILOT 19
BUTEE ACIER POIDS LOURD 51
BUTEE DE PARKING 46
BUTEE DE PARKING HAUTE VISIBILITE 47
BUTEE DE PROTECTION 164 /165
BUTEE DE PROTECTION ACIER 49
BUTEE FLEXIBLE A MEMOIRE DE FORME 47 /171
BUTEE POIDS LOURD ET CHARIOT ELEVATEUR 50/ 51
BUTOIR (MOUSSE) 180
BUTOIR HAUTE RESISTANCE (CAOUTCHOUC) 186
C

CADENAS 274
CALE ROUE POUR VOITURE ET POIDS LOURDS 69
CASIER POUR EFFETS PERSONNELS 274

CHAINE ACIER

CHAINE POLYPROPYLENE
CHARIOT POUR CONE
CHARIOT TRANSPORT POTEAUX
CHEVALET

CHIFFRE AUTOCOLLANT
CHIFFRES DE RUE

CHIFFRES ET LETTRES ADHESIFS
CLOU PODOTACTILE

CLOUS DE VOIRIE

COFFRE RANGEMENT POUR BARRIERE AVEC ENROULEUR

COLLE
COLLECTEUR DE PILES ET CARTOUCHES
CONE AVEC SANGLE

208 / 248 / 254
113/132/195/218
1

244

282 / 283

292

293

292

44

32

135/217

299

274

106 /108 / 109

CONE DE SIGNALISATION PLIANT 104
CONE LESTE 105
CONE REFLECHISSANT CLASSE 1 105
CONE SOL GLISSANT PARAPLUIE 284
CONNECTEUR DE SANGLE 243
CORDE 253
CORDE ELASTIQUE 247
CORDE TRESSEE 248 / 252
CORDE VELOURS 248 / 252
COUSSIN BERLINOIS ?/10
COUSSIN DE RALENTISSEMENT 30
COUVERTURE DE TRANCHEE 116
CROCHET PLASTIQUE 195
D

DOS D’ANE 8
E

EMBASE 59 /155
ENROULEUR MURAL 261
ENROULEUR MURAL (INTERIEUR & EXTERIEUR) 238 /239
ENROULEUR MURAL (SMART) 246
ENROULEUR UNIVERSEL POUR CONE 110
EPINGLE A VELO 74
ESSE ACIER 208
ESSE PLASTIQUE 195
ETRIER 61 /1617162
F

FARDIER 136
FIXATION ASPHALTE 299
FIXATION BETON 298
FIXATION UNIVERSELLE 298
G

GRILLAGE 126
GUIDE ROUE POIDS LOURD 51
H

H DE LIAISON 299
HERSE 32
|

ISOLOIRS 272
K

KIT BACHE / BALISE HAUTE VISIBILITE 199
KIT BACHE IMPRIMEE 255
KIT BARRE EXTENSIBLE / BALISE HAUTE VISIBILITE 197
KIT BARRIERE EXTENSIBLE / BALISE HAUTE VISIBILITE 198
KIT CHAINE / BALISE HAUTE VISIBILITE 197
KIT DE GUIDAGE AVEC CHAINE 254
KIT DE GUIDAGE AVEC CORDE 251
KIT DE GUIDAGE PLASTIQUE 259
KIT FIXATION MAGNETIQUE 243 / 261
KIT POTEAUX AVEC BARRIERES 257
KIT POTEAUX AVEC PANNEAU PERSONNALISE 256
KIT POTEAUX BARRIERE POSE LIBRE 206
KIT POTEAUX CHAINE ACIER 204
KIT POTEAUX GRILLE POSE LIBRE 205 /258
KIT POTEAUX PLASTIQUE CHAINE 191



L

LAMPE CHANTIER 136
LAMPE POUR CONE 112
M

MAILLE PLASTIQUE 195
MAILLON A VISSER ACIER 208
MAILLON A VISSER PLASTIQUE 195
MANILLE DROITE ACIER 208
MIROIR D’AGGLOMERATION 72

MIROIR DE SECURITE
N

73 /279 /280

NEZ DE MARCHE

P

42 /221 /287

PANNEAU ADHESIF

PANNEAU AFFICHAGE LEGAL
PANNEAU ALUMINIUM ADHESIF
PANNEAU AVERTISSEUR

PASSAGE PIETONS

PASSE CABLE A CAPOT

PASSE CABLE CHANTIER

PASSE CABLE DE BUREAU

PASSE CABLE ET TUYAUX POIDS LOURD
PASSE CABLE GRANDE LONGUEUR
PASSE CABLE MODULAIRE

PASSE CABLE PIETON

PASSE CABLE TRANSPORTABLE PLIANT
PASSE CABLE TRAVERSEE DE ROUTE
PASSERELLE

PIQUET DE CHANTIER

PLAQUE DE CHAUSSEE

PLAQUE DE ROULAGE

29471295/ 296

297
294
18/117
13
92-96
100

88
97198
20

91

89

99

101 /102
115
126
114

20/21/118/119

PLAQUE D'EGOUT 20/ 118
PLAT DE MARCHE 42 /221 /287
PLATEAU RALENTISSEUR 11/12
PLOT RALENTISSEUR 17
PORTE AFFICHE 195 /242
PORTE AFFICHE POUR POTEAU A SANGLE (BUDGET) 261
POTEAU ACIER 55
POTEAU ACIER A FIXER 168
POTEAU ACIER A SCELLER 169
POTEAU ACIER INOXYDABLE 56 /167
POTEAU ACIER SERIE LOURDE 209
POTEAU D’INFORMATION 241
POTEAU D'INFORMATION - POSITION ET HAUTEUR REGLABLES 265
POTEAU D'INFORMATION (ACIER) 207
POTEAU D'INFORMATION (PLASTIQUE) 194
POTEAU D’INFORMATION HAUTEUR AJUSTABLE 264
POTEAU D’'INFORMATION HAUTEUR FIXE 266/ 267
POTEAU DE BALISAGE ACIER BASE LESTEE 202
POTEAU DE BALISAGE A PLANTER (PLASTIQUE) 192
POTEAU DE BALISAGE ACIER REPLIABLE 203
POTEAU DE BALISAGE BASE LOURDE (PLASTIQUE) 192
POTEAU DE BALISAGE PLIANT (PLASTIQUE) 193
POTEAU DE BALISAGE PREMIUM (PLASTIQUE) 190
POTEAU DE DELIMITATION POUR CORDE ELASTIQUE 247
POTEAU DE DELIMITATION POUR CORDE ET CHAINE (REXO) 250
POTEAU DE DELIMITATION POUR CORDE ET CHAINE (SMART) 248
POTEAU DE GUIDAGE A SANGLE (BUDGET) 260
POTEAU DE GUIDAGE A SANGLE (INTERIEUR & EXTERIEUR) 230 - 237
POTEAU DE GUIDAGE A SANGLE (SMART) 246
POTEAU DE PARKING RABATTABLE 62
POTEAU EMPILABLE ACIER 207

POTEAU FLEXIBLE A MEMOIRE DE FORME

1721173

POTEAU PLASTIQUE BUDGET 194
POTEAU POUR CORDE FILANTE 253
POTEAU SUPPORT / RECEPTEUR POUR BARRIERE AVEC ENROULEUR
135/217
POTEAU SUPPORT CATALOGUE 271
POTELET FLEXIBLE A MEMOIRE DE FORME 35-40
PROJECTEUR DE QUAIS 185
PROTECTION D'ANGLE (ACIER) 160
PROTECTION D'ANGLE (CAOUTCHOUC) 182/183
PROTECTION D'ANGLE (MOUSSE) 178 /179
PROTECTION D'ARETE (MOUSSE) 177
PROTECTION DE CANALISATION (CAOUTCHOUC) 183
PROTECTION DE COLONNE 163
PROTECTION DE PROFILE (MOUSSE) 176
PROTECTION DE QUAIS 184
PROTECTION DE RACK 185
PROTECTION DE TUBES ET TUYAUX (MOUSSE) 177
PROTECTION DROITE (CAOUTCHOUC) 182
PROTECTION DROITE (MOUSSE) 180/ 181
R
RACK A TROTTINETTE 80
RACK A VELO 76-79
RALENTISSEUR (VOIE PRIVEE) 23-29
RALENTISSEUR (VOIE PUBLIQUE) 14
RALENTISSEUR ACIER 31
RALENTISSEUR POIDS LOURD 27
RALENTISSEUR TRANSPORTABLE 28
RAMPE D'ACCES CYCLE 80/122/277
RAMPE D'ACCES TRANSPORTABLE 121 /276
RAMPE DE CHARGEMENT 122 /277
RAMPE DE PORTAIL 71 /224
RAMPE FIXE 15/120
RECEPTEUR MURAL DE SANGLE 243 / 261
REFLECTEUR LUMINEUX 32
ROND POINT 16
RUBAN DE BALISAGE 220/ 286
RUBAN DE SIGNALISATION 132/218
S
SABOT ANTIVOL 70
SEPARATEUR DE VOIES FRANCHISSABLE 16
SIGNALETIQUE ADHESIVE 291
SIGNALETIQUE ADHESIVE TRANSPARENTE 291
SIGNALISATION DE VIRAGE 71 /224
STICKER POUR CONE 1
STRUCTURE A POSER POUR ARCEAU DE PARKING 67
STRUCTURE A SCELLER POUR ARCEAU DE PARKING 67
SUPPORT VELO MODULAIRE 75
SUPPORT VELO MURAL 78
T
TAPIS ANTI HERBE 19
TRIANGLE 70
TRIPODE PLIABLE 125
1]
URNE SUR POTEAU 270
URNE 273
URNE OFFICIELLE AVEC COMPTEUR 272
\'}
VESTE DE SECURITE 136
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ACCESS RAMP FOR CYLCE

80/122/277

ADHESIVE ALUMINUM SIGN 294
ADHESIVE LETTERS AND NUMBERS 292
ADHESIVE SIGNS 291/ 2941295/ 296
ANTI-COLLISION BAR 164 /165
ASPHALT FIXING 299
AUTOMATIC PARKING HOOP 68
B
BALLOT BOX 273
BALLOT BOX ON POST 270
BALLOT BOX WITH COUNTER 272
BARRIERS TO EMBED 58 /154
BARRIERS TO FIX 60/ 152/ 153
BASE FOR CONES 11
BASE FOR PP BARRIERS 54 /131
BATTERIES AND CARTRIDGES COLLECTOR 274
BELT CONNECTOR 243
BELT WALL RECEIVER 243 / 261
BICYCLE RACK 76-79
BLACK CUSTOMIZABLE CONE 104 / 284
BRAIDED ROPE 248 [ 252
BROCHURE HOLDER POST 271
BUDGET PLASTIC POST 194
C
CABLE BRIDGE WITH LID 92-96
CAR AND TRUCK WHEEL CHOCK 69
CIRCULAR SPEED BUMP 17
COLUMN PROTECTION GUARDS 61/161/162
CONCRETE FIXING 298
CONE WITH RETRACTABLE BELT 106 /108 / 109
CONES TROLLEY 111
CORNER FOAM PROTECTOR 178 /179
CORNER PROTECTION GUARDS 160
CORNER RUBBER PROTECTION 182/183
CROWD CONTROL BARRIER 53
PIPE PROTECTORS 163
D
DOCK LED LIGHT 185
DOCKS BUMPERS 184
E
EDGE FOAM PROTECTOR 177
ELASTIC CORD 247
EXPANDABLE / RETRACTABLE FABRIC BARRIER 134 /216
EXPANDABLE PLASTIC BARRIER 130 /211
EXPANDABLE STEEL BARRIER 127 /128 /212 /213
EXPANDING BARRIERS FOR CONES 113
EXTRA LONG CABLE BRIDGE 20
F
FENCE 126
FIXING AND RECEIVER POST FOR RETRACTABLE FABRIC BARRIER 135/
217
FLEXIBLE BOLLARD 34
FLEXIBLE BOLLARD FOR INDUSTRY 172 /173
FLEXIBLE BOLLARD WITH SHAPE MEMORY 35-40
FLEXIBLE HOOP 171
FLEXIBLE PARKING HOOP 65
FLEXIBLE PROTECTION BARS 47 1171
FLOOR CABLE COVER 88
FLOOR SIGN 282 /283

FOAM BUMPER 180
FOLDABLE CABLE PROTECTOR 99
FOLDABLE PLASTIC SIGN POST 193
FOLDABLE REFLECTIVE CONE 104
FOLDABLE STEEL POST 203
FOLDABLE TRIPOD 125
FOLDING PARKING POST 62
FOOTBRIDGE 115
G

GATE RAMP 717224
GLASS AND SOLAR ROAD STUD 32
GLUE 299
GRASS PROTECTION PLATE 19
GUIDING POST FOR ELASTIC CORD 247
GUIDING POST WITH CHAIN 254
GUIDING POST WITH CHAIN OR ROPE (REXO) 250
GUIDING POST WITH CHAIN OR ROPE KIT (REXO) 251
GUIDING POST WITH CHAIN OR ROPE (SMART) 248
H

H LINK 299
HEAVY DUTY BUMPERS 186
HEAVY DUTY CABLE BRIDGE 97198
HEAVY DUTY CONE 105
HEAVY DUTY PARKING HOOP WITH SPRINGS 65
HEAVY DUTY PROTECTION GUARDS 159
HEAVY DUTY SPEED BUMP 27
HEAVY DUTY STEEL POST 209
HIGH VISIBILITY BOLLARD 196
HIGH VISIBILITY BOLLARD CHAIN KIT 197
HIGH VISIBILITY BOLLARD EXPANDABLE BARRIER KIT 19771198
HIGH VISIBILITY BOLLARD TARPAULIN KIT 199
HIGH VISIBILITY PROTECTION GUARD 47
HIGH VISIBILITY WARNING STRIP 133 /219
HOOP PROTECTION GUARD WITH PLATE 158
|

INDOOR WARNING FLOOR STICKER 223 /289
INFORMATION PLASTIC POST 194
INFORMATION POST 241
INFORMATION POST - ADJUSTABLE HEIGHT 264
INFORMATION POST - ADJUSTABLE POSITION AND HEIGHT 265
INFORMATION POST - FIXED HEIGHT 266 [ 267
INFORMATION STEEL POST 207
L

LED WARNING CONE LIGHT 112
LED WARNING LIGHT 136
LEGAL MENTION SIGN 297
LOADING RAMP 122 /277
LOCKER FOR PERSONAL BELONGINGS 274
M

MAGNETIC MOUNTING KIT 243 /261
MAN HOLE COVER 20/ 118
MARKING TAPE 220/ 286
MODULAR BARRIER 156 /157
MODULAR BICYCLE SUPPORT 75
MODULAR CABLE PROTECTOR 21
N

NON-SLIP STAIR NOSING 42 /221 /287

(®)

OUTDOOR WARNING FLOOR STICKER

70 /222 /288



P
PADLOCK 274
PARKING HOOP FRAME TO EMBED 67
PARKING HOOP FRAME TO FIX 67
PARKING HOOP WITH CENTRAL FOOT 63
PARKING HOOP WITH KEY 63/ 64/ 66
PARKING HOOP WITH PADLOCK 62
PARKING RAMP SIGN 71 /224
PEDESTRIAN CABLE COVER 89
PIPE FOAM PROTECTOR 177
PIPE RUBBER PROTECTOR 183
PLASTIC «S» SHAPE HOOK 195
PLASTIC HOOK 195
PLASTIC POST & CHAIN KIT 191
PLASTIC QUICK LINK 195
PLASTIC SIGN POST 190
PLASTIC SIGN POST WITH HEAVY BASE 192
PLASTIC SIGN POST WITH STAKE 192
POLYPROPYLENE BARRIERS 54 /131
POLYPROPYLENE CHAIN 132/195/218
POP UP WET FLOOR SIGN 284
POST & BARRIERS KIT 257
POST FOR ROPE 253
POST TROLLEY 244
POSTS AND CUSTOMIZED PANEL 256
POSTS AND CUSTOMIZED TARPAULIN 255
R
RACK FOAM PROTECTOR 176
RACK PROTECTOR (STEEL) 185
RAMP 15/120
REFLECTIVE WORKSITE POSTS 126
RETRACTABLE BELT STANCHION (BUDGET) 260
RETRACTABLE BELT STANCHION (INDOOR & OUTDOOR) 230 -
237
RETRACTABLE BELT STANCHION (SMART) 246
ROAD CROSSING CABLE BRIDGE 101 /102
ROAD PLATE 114
ROPE 253
ROUND ABOUT 16
RUBBER BORDER 19
RUBBER PARKING STOP 46
S
SAFETY MIRRORS 72 /731279 /280
SAFETY VEST 136
SCOOTER RACK 80
SCREEN PROTECTION BARRIER 138 - 147 /215
SELF-ADHESIVE NUMBER 292
SIGN HOLDER 195 /242
SIGN HOLDER FOR BUDGET BELT STANCHION 261
SIGN HOLDER FOR CONES 111
SOCKETS FOR BARRIERS 59 /155
SOLAR PARKING HOOP 68
SPEED BUMP 23-29
SPEED CUSHION 9/10
SPEED RAMP 14
SPEED TABLE 8/11/12
SQUARE EXPANDABLE BARRIER 127
STACKABLE STEEL POST 207
STAINLESS STEEL POSTS 56 /167
STAIRS PAD 42 /221 /287
STEEL «S» SHAPE HOOK 208
STEEL CHAIN 208 / 248 / 254
STEEL POST & BARRIERS KIT 206
STEEL POST & CHAIN KIT 204

STEEL POST & FENCE KIT

205 / 258

STEEL POST TO FIX 203
STEEL POST WITH LOADED BASE 202
STEEL POSTS 557168/ 169
STEEL PROTECTION BAR 49
STEEL QUICK LINK 208
STEEL ROAD STUD 32
STEEL SHACKLE 208
STEEL SPEED BUMP 31
STEEL TRUCK BUMPER 51
STICKERS FOR CONES 111
STORAGE BOX FOR RETRACTABLE FABRIC BARRIER 1357217
STREET NUMBERS 293
T

TACTILE GUIDE STRIPS 43
TACTILE STUDS 44
TEMPORARY ROLLING PLATE 20/21/118/119
TIRE KILLER 31
TRAFFIC CONE 105
TRAFFIC DIVIDER 16
TRANSPARENT ADHESIVE SIGNS 291
TRANSPORTABLE ACCESS RAMP 121 /276
TRANSPORTABLE SPEED RAMP 28
TRENCH COVER PLATE 116
TRUCK AND FORKLIFT BUMPER 50/ 51
TRUCK WHEEL GUIDES 51
U

UNIVERSAL FIXING 298
UNIVERSAL RETRACTABLE BARRIER FOR CONES 110
U-SHAPED BIKE RACK 74
Vv

VELVET ROPE 248 [ 252
VOTING BOOTH 272
W

WALL FOAM PROTECTOR 180/ 181
WALL MOUNTED BARRIER (BUDGET) 261
WALL MOUNTED BARRIER (INDOOR & OUTDOOR) 238 /239
WALL MOUNTED BARRIER (SMART) 246
WALL RECEIVER FOR ROPE & CHAIN 252 / 254
WALL RUBBER PROTECTOR 182
WARNING BORDER 48
WARNING SIGN 18/ 117
WARNING TAPE 132/218
WARNING TRIANGLE 70
WHEEL BLOCKING SYSTEM 70
WORKSITE BARRIER 126
WORKSITE CABLE PROTECTOR 100
z

ZEBRA CROSSING 13
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Demande de prix [ info: Contacter votre commercial habituel

, ou:
*Une demande de prix ?

contact@viso-cpn.com

*Besoin d'un devis ?
[ Tél.+33(0)169536630

Visuels et fiches produits : f[@ marketing@viso-cpn.com

«lllustrer un catalogue, votre site internet ? [ Tél. +33(0)1695366 39

«Envoyer des visuels ou fiches techniques
avos clients ?

*Des questions sur les produits
(poids, dimensions...) ?

@ Envoyer une commande ? commande@vVviso-cpnh.com
0 Tél.+33(0)169534670

Logistique : entrepot@viso-cpn.com

+Suivre une commande en cours d’expédition ? [ Tél.+33(0)169536871

«Résoudre un litige réception et transport ?

Comptabilité : compta@viso-cpn.com
«Comment effectuer votre paiement ? 0 Tél.+33(0)169534676
@ Qualité produit / SAV qualite@viso-cpn.com
0 Tél. +33(0)169 53 46 74
VISO .

contact@viso-cpn.com

@
7 avenue Arago

Z.l. de la Vigne aux Loups + 33 (0)1 69 534670 - .
91380 Chilly Mazarin - France W WWWLVISo-cpn.com



VISO

WWW.Viso-cpn.com

VISO SAS
7 avenue Arago
91380 Chilly Mazarin - France

Tél. +33 (0)1 69 53 46 70
Fax +33 (0)1 69 53 46 80

contact@viso-cpn.com
WWW.Viso-cpn.com

Catalogue SIGN / Edition N° 63 - 03/2024. Ce catalogue remplace toutes les versions précédentes. This catalog supersedes all previous editions.




